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Cancer y daio reproductivo
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Visite www.backyarddiscovery.com
Para obtener el manual de montaje mas actualizado, registrar el producto
o pedir piezas de repuesto. Para obtener instrucciones en espanol,
visite www.backyarddiscovery.com

INSTRUCCIONES

PASO POR PASO SIMPLES

INTERACTIVAS EN 3D

DESCARGUE LA APLICACION GRATUITA

INS-2304185-A- INVERNADERO BELLEROSE BLANCO 9x6-SP 08-19-2024



MANUAL DEL PROPIETARIO: DIMENSIONES BASICAS DE INSTALACION
Y NOTAS DE MONTAJE

Es de vital importancia que comience con la colocacion y nivelaciéon de los cimientos o la losa de
concreto para fijar su estructura.

Preste mucha atencién a los elementos necesarios para cada paso. Asegurese de utilizar las piezas metalicas
correctas en cada paso.

De lo contrario, el montaje sera ineficiente.

Recuerde verificar los servicios subterraneos y los cables eléctricos aéreos.

Se incluyen las piezas necesarias para unir los soportes de columna a la estructura.

Se incluyen las piezas necesarias para montar la estructura permanentemente en una superficie de concreto.
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MANUAL DEL PROPIETARIO: DISENO DE ANCLAJE
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MANUAL DEL PROPIETARIO: UBICACION Y PREPARACION DEL SITIO

A. Consulte los codigos locales de construccion y de la ciudad para conocer los requisitos de
permisos o restricciones, como las restricciones de la Asociacion de Propietarios (HOA).

B. Seleccione un lugar con mucho sol, buen drenaje y donde pueda crear una superficie

nivelada y firme para su invernadero.

» Una superficie firme y nivelada es de vital importancia para la longevidad de
su invernadero.

* Asegurese de que sea accesible por todos lados para limpiarlo y realizar el
mantenimiento anual.

» Considere la ubicacion del sitio muy cerca de fuentes de agua y electricidad.

* Asegurese de que el sitio drene bien y evite areas bajas.

« El area recomendada para la preparacién del sitio del invernadero White Lilybelle
es de 13'-3 5/8" x 7'- 3/4" x 9'-4 1/4" (4055 mm x 2153 mm x 2848 mm).

C. Antes de preparar la superficie, verifique la posibilidad de que haya servicios
subterraneos (ejemplo: lineas de gas, cable o rociadores).
* Retire el césped, la suciedad y los objetos de jardin para crear una superficie
nivelada y compacta.
+ Esto puede implicar excavar un poco para crear un lugar nivelado, segun sea
la ubicacion de su sitio.

D. Determine los materiales que usara para la plataforma de su invernadero.

* NO se recomienda instalarlo directamente sobre el suelo o césped. Esto acortara
la vida util de su invernadero.

« Las opciones de plataforma con grava, adoquines de ladrillo o patio y plataforma
de concreto.

« Se incluyen anclajes para superficies naturales, como grava, o para cimientos
de concreto.

« El fabricante recomienda la instalacién sobre una superficie o losa de concreto.



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

COMPONENTES DE MADERA (NO ESTAN A ESCALA)

AAO1
(x1)

.
TOPE DE PUERTA: W4L20064 }\
1 7/8"x1 15/16"x36 15/16" (47x50x938) /(’\ﬂ“
X

ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20082
17/16"x4"x26 3/16" (36x102x665)

Q o -]

BO1 POSTE: W4L20028
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)

o 0]

B02 POSTE: W4L20046
(x1) 3'x3"x85 11/16" (76x76x2177)

® o

BO3 POSTE: W4L20048
(x1) 3"x3"x85 11/16" (76x76x2177)

B04 POSTE: WAL20065
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)

B05 POSTE: W4L20072
(x1) 3"x3"x86 1/16" (76x76x2186)

BO6 POSTE: W4L20073
(x1) 3"x3"x86 1/16" (76x76x2186)

o o

BO7 POSTE: W4L20075
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)

°o o

B08 POSTE: W4L20077
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)

CB01 MARCO DE LISTON: W4L20088

(x1) 5/8"x3"x53 7/8" (16x76x1368)

o o

o o o

D01 CABEZAL: W4L20035
(x2) 17/16"x5 1/4"x67" (36x134x1702)

D02 CABEZAL: W4L20044

(x2) 17/16"x5 1/4"x45 11/16" (36x134x1160)

D03 CABEZAL: W4L20049
(x1) 17/16"x5 1/4"x73 11/16" (36x134x1872)
/

D04 GABLETE: W4L20053
(x4) 4 3/16"x5 1/4"x50 1/16" (36x134x1272)

1

o

]
}



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

COMPONENTES DE MADERA (NO ESTAN A ESCALA)

o]

D06 MOLDURA DE EXTREMO: WAL20062
(x4) 1 7/16"x134x219 (36x134x219)

U )

D07 VIGA DE PERGOLA: WA4L20068
(x1) 1 7/16"X5 1/4"x73 5/8" (36x134x1870)

.
D08 VIGA DE PERGOLA - WAL 20069
(x2) 1 7/16"X5 1/4"x44 7/16" (36x134x1128)

1]

[} s

D09 CABEZAL: W4L20083
(x1) 17/16"x5 1/4"x73 11/16" (36x134x1872)

) L F ,f s

EO1 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20032 " E02 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20033

(x2) 1 7/16"x3 3/8"x23 1/8" (36x86x588) (x6) 17/16"x3 3/8"x21 5/16" (36x86x542)
L . v
E03 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20034 E04 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20051
(x2) 1 7/16"x3 3/8"x23 1/8" (36x86x588) (x1) 17/16"x3 3/8"x15 7/8" (36x86x403)
| L

E05 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20052
(x1) 1 7/16"x3 3/8"x15 7/8" (36x86x403)

/ . L . I

E06 CABIO: W4L20055
(x4) 17/16"x3 3/8"x47 3/8" (36x86x1203)

E07 CABIO DE PERGOLA - W4L20070 EO8 (SOPORTE ANGULAR: W4L2007’4

(x2) 1 7/16"x3 3/8"x44 7/16" (36x86x1128) (x4) 17/16"x3 3/8"x18 11/16" (36x86x474)
. :‘
E09 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20081 E10 MARCO DEL VENTILADOR: W4L20093
(x1) 17/16"x3 3/8"x26 3/16" (36x86x665) (x1) 17/16"x3"x10 9/16" (36x76x268)
]

E11 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20100
(x1) 1 7/16"x3 3/8"x22 5/16" (36x86x567)



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

COMPONENTES DE MADERA (NO ESTAN A ESCALA)

F02 REFUERZO ANGULAR: WA4L20039
(x6) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458)

\

F04 MARCO DE VENTANA: W4L20115

\#ﬂ L \
\‘ P (5] _‘./"Q‘ \
E12 CABIO: W4L20103 '
(x4) 1 7/16"x3 3/8"x46 5/16" (36x86x1176)
\\:;\ o ,,;R}\;: ‘>
E13 CABIO: W4L20104
(x4) 1 7/16"x3 3/8"x46 5/16" (36x86x1176)
E14 ARMAZON DE ACCESORIOS: W4L20111
(x2) 17/16"x3 3/8"x54 1/8" (36x86x1375)
FO1 MONTANTE: W4L20030
(x4) 17/16"2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202)
) \ ) Vi ' - = \\;

FO3 REFUERZO ANGULAR: W4L20041b
(x3) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458)

. . |
FO5 MARCO DE VENTANA: W4L20116

(x1) 17/16"x2 3/8"x16 5/8" (36x60x422)  (x1) 1 7/16"x2 3/8"x16 5/8" (36x60x422)

FO7 MARCO DE VENTANA: W4L20056
(x1) 1 7/16"x2 3/8"x10 9/16" (36x60x268)

.

FO6 MARCO DE VENTANA: W4L20058
(x1) 17/16"x2 3/8"x10 9/16" (36x60x268)

o o©

FO8 MONTANTE: W4L20066

(x4) 17/16"2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202)

. - 0 o,

FO9 MONTANTE: W4L20079

(x1) 17/16"x2 3/8"x85 11/16" (36x60x2177)

« 0 O =

F10 MONTANTE: W4L20080

(x1) 17/16"x2 3/8"x85 11/16" (36x60x2177) —

F11 MARCO DE VENTANA: W4L20087 F12 MARCO DE VENTILADOR: WA4L20091

(x1) 1 7/16"x2 3/8"x20" (36x60x508)

t ’ : \\
F13 MARCO DE VENTILADOR: W4L20092

(x1) 1 7/16"x2 3/8"x16 5/8" (36x60x422)

F14 MARCO DE VENTILADOR: W4L20096

(x1) 17/16"x2 3/8"x16 5/8" (36x60x422)

(x1) 17/16"x2 3/8"x10 9/16" (36x60x268)

Ll

G01 TABLA BASE: W4L20031

| G02 TABLADE BASE: W4L20045

(x2) 15/16"x5 1/4"x67" (24x134x1702)

G03 TABLA DE BASE: W4L20050

(x2)

15/16"X5 1/4"X17 7/8" (24x134x454)

(x2) 15/16"x5 1/4"x45 11/16" (24x134x1160)

] e

G04 TABLA DE BASE: W4L20076
(x1) 15/16"X5 1/4"X72 3/4" (24x134x1848)



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

COMPONENTES DE MADERA (NO ESTAN A ESCALA)

] '7 : - | | |
HO1 ESTRIBO: W4L20029 H02 ESTRIBO: WAL20043
(x2) 1516"%3 3/8"X67" (24x86x1702) (x2) 15/16"X3 3/8"x45 11/16" (24x86x1160)

HO3 ESTRIBO: W4L20047 . HO04 TABLA DE ESTANTE: W4L20067
(x2) 15/16"X3 3/8"X17 7/8" (24x86x454) (x2) 15/16"x3 3/8"x68 1/4" (24x86x1734)

[

a

o

HO5 ESTRIBO: W4L20078
(x1) 15/16"x3 3/8"x72 3/4" (24x86x1848)

J01 CORREA: W4L20105
(x2) 15/16"x2 3/8"X67 15/16" (24x60x1725) (x2)

J02 CORREA: W4L20106
15/16"x2 3/8"x46 9/16" (24x60x1183)

CORREA: W4L20107

JO3 CORREA: W4L20108 JO4
(x2) 15/16"x2 3/8"x67 15/16" (24x60x1725) (x2) 15/16"x2 3/8"x46 9/16" (24x60x1183)

JO5 REFUERZO DE CUMBRERA: W4L20112 JO6 REFUERZO DE CUMBRERA: W4L20113
(x2) 15/16"x2 3/8"x69 3/16" (24x60x1757) - (x2) 15/16"x2 3/8"x43 9/16" (24x60x1107)

K01 PERFIL DE PICO DE CUMBRERA: W4L20060
(x2) 5/8"x5 1/4"x15 1/4" (16x134x388)

MO01 MOLDURA DE MESA: W4L20037
(x1) 5/8"x3 3/8"x89 1/2" (16x86x2274)

M02 TABLA DE CUBIERTA: W4L20041
(x14) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614)

MO3 MOLDURA DE MESA: W4L20085
(x1) 5/8'x3 3/8"x68 11/16" (16x86x1744)

NO1 MOLDURA DE VENTANA: W4L20057 NO2 MOLDURA DE VENTANA: WA4L20054
(x4) 5/8"x2 3/8"x31 5/16" (16x60x796) (x4) 5/8"x2 3/8"x13 3/16" (16x60x335)

NO3 MOLDURA DE VENTANA: WAL20059
(x4) 5/8"x2 3/8"x26" (16x60x660)

N04 CORREA DE PERGOLA: W4L20071
(x6) 5/8"x2 3/8"x71 1/4" (16x60x1810)

NO5 MOLDURA DE VENTANA: W4L20086 NO6 LISTON: W4L20089

(x1) 5/8"x2 3/8"x19 3/8" (16x60x492) (x12) 5/8"x2 3/8"x25 3/8" (16x60x645)
NO7 MARCO DE LISTON: W4L20094 NO8 MOLDURADE VENTILADBR: W4L20097
(x1)  5/8"x2 3/8"x53 7/8" (16x60x1368) (x2) 5/8"x2 3/8"x10 9/16" (16x60x268)

N09 MOLDURA DE VENTILADOR: W4L20098 N10. TABLERO DE ESPIGA: W4L20114
(x1) 5/8"x2 3/8"x15 1/4" (16x60x388) (x1) 5/8"x2 3/8"x20 11/16" (16x60x526)



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

COMPONENTES DE MADERA (NO ESTAN A ESCALA)

001 TOPE DE PUERTA: W4L20063

(x2) 5/8"x1 5/16"x80 5/16" (16x34x2040)

P01 TRAVESARNO DE MESA: W4L20036 P02 TAPA DE VENTANA: W4L20038
(x3) 17/16"x1 7/16"x11 13/16" (36x36x300) (x10) 1 7/16"x1 7/16"x18 7/8" (36x36x480)

P03 ‘TAPA DE VENTANA: W4L20061:
(x2) 17/16"x1 7/16"x10 13/16" (36x36x274)

P04 TRAVESANO DE MESA: W4L20084
(x1) 17/16"x1 7/16"x64 13/16" (36x36x1646)

P05 TAPA DE VENTANA: W4L20090
(x2) 17/16"x1 7/16"x19 7/8" (36x36x505)

P06 TRAVESANO DE MESA: W4L20095
(x1) 17/16"x1 7/16"x87 3/8" (36x36x2220)

. .
s} » o
. .

Q01 TABLA DE CUMBRERA: W4L20101
(x2) 15/16"x4 7/16"x87 13/16" (24x112x2230)

| _. |

Q02 TABLADE CUMBRERA: WA4L20102
(x2) 15/16"x4 7/16"x23 3/4" (24x112x604)

Q03 IMPOSTA: W4L20109

(x2) 15/16"x4 7/16"x47 1/16" (24x112x1196)

Q04 [IMPOSTA: W4L20110
(x2) 15/16"x4 7/16"x68 7/16" (24x112x1738)

2 O Qe

V01 CIERRE DE PESTILLO: W4L20099 Y01 TABLA DE CUBIERTA: W4L20042
(x1) 1 1/4"x1 1/4"x3" (32x32x76) (x4) 5/8"x4"x24 3/16" (16x102x614)



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

COMPONENTES DE MADERA (NO ESTAN A ESCALA)

ee a0e @e @ e

@e @e @ e

DAO1 CONJUNTO DE PUERTA: W2A04072
(x1) 1 7/8"x36 9/16"x80" (48x928x2032)

TB01 CONJUNTO DE MESA: W2A04325
(x1)  21/16"x14 7/8"x89 1/2" (52x378x2274)

TB02 CONJUNTO DE MESA: W2A04331
(x1)  21/16"x16 1/16"x68 11/16" (52x408x1744)

I

WAO01 CONJUNTO DE MESA: W2A04331 ‘ WAOD2 CONJUNTO DE VENTANA: W2A04328

(x2)  17/16"x15 11/16"x24 3/4" (36x398x629) ~ (x2)  17/16°x15 11/167x24 3/4" (36x398x629)
[o] - 5 le
,
@ - ‘ I @

WAOQ3 CONJUNTO DE VENTANA: W2A04330
(x1) 17/8"x19 5/8"x47 3/16" (48x498x1198)

10



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

COMPONENTES DE MADERA (NO ESTAN A ESCALA)

S E—

WP01 PANEL DE LA PARED: W2A04324 WP02 PANEL DE PARED: W2A04326
(x8) 1 1/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802) (x1) 1 1/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802)

WPO03 PANEL DE PARED: W2A04329
(x2) 6 15/16"x10 7/8"x31 9/16" (177x276x802)

WP04 PANEL DE PARED: W2A04332
(x1) 1 3/16"x19 15/16"x31 9/16" (30x507x802)

. ! WP06 PANEL DE PARED: W2A04334
WP05 PANEL DE PARED: W2A04333 (x1) 1 1/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802)

(x2) 13/16"x19 15/16"x31 9/16" (30x507x802)

11



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

COMPONENTES ACCESORIOS (NO ESTAN A ESCALA)

9° (@
C , o ‘ /
I e S = o) o L
_— - — ’ ) o d
A4M00557 BISAGRA - ¥
A4I2/Ix%())555 E(SDESESEEHG (x4) ABP00573 pIE DE ABP00577 OJAL DE CAUCHO
ol o (x2) POSTE 3x 3 (x1)
0) my ) _
¥ h) 1
e EXIC A6P00649 CONECTOR DE TUBO ROSCADO
ABP00646 CODO 1 /2" NPT A6P00648 CONEXION DE MANGUERA
(x2) (x1) Rosc:ADAm - (x1) o~
ABP00645 TUBO 1/2" SCH40 X 24" ) ¢
Jr < (X1) = ‘_‘\ - : S
ABP00693 PROTECTOR DE
: A6P00692 OJAL PARA (x2)  CUMBRERA
(x1)  CABLE
=l J : ABP00754 TERMOSTATO
AG6P00730 REJILLADE ) (x1) N\
A4ngg1)591 GANCHO (x1)  VENTILACION : - C ‘
. ‘.““ \‘\‘: ‘ FTJ (
A ) A4MO02085 CLIP DE -
=l A4M02086 SOPORTE DE A4M02089 PLACA DE POSTE DE ACERO
A4M01787 SOPORTEDE CABIO  (x2) ~ CUMBRERA (x2)  GABLETE (x4) R
(x2) -
[ | A4M02091 ESTACA
) (x10) -
o | © ~
A4M02092 PLACAlsE;NCLAJE DE POSTE A4M02093 SOPORTE DE CABIO
(x4) (x8)
- ] C '_, f DI A
{ 2 ':':‘; ‘-': | \
A4M02095 SOPORTE EN ——_ i
(x2) ESCUADRA AMEA?E)O% SOPORTE 4|
T X e A AT TH
:';"" 1:_:7%7:7:):: 5 - ' PISCUVERT q
A4M02099 TRAVESANO - | P || e A
(x8)  ENT ([ﬁ’” 77 \;_\ ~  A4MO02158 ETIQUETA DE IDENTIFICACION
( 1‘{\(. — [—= (X1) _BYD PATIO

A4M02385 ABRAZADERA
(x2)  DE TUBO

A4M02384 GRIFO DE
x1)  MANGUERA

| — <

9205413 GABINETE —
(x1) ELECTRICO A4M03127 SOPORTE
(x2)
12



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS
COMPONENTES ACCESORIOS (NO ESTAN A ESCALA)

‘* 1

A4M02526 SOPORTE DE
PUERTA

(x1)

A4M02383 VENTILADOR
EXTRACTOR

(x1)

A4M02532 BARRIDO DE
PUERTA

A4M02410 MANIJA DE PUERTA

(x1)  DE TORMENTA

A4M03137 CUMBRERA
(x2)
A4M03136 CUBIERTA DE UNION A4';’](%3)’135 MOLDURA
(x8)
T A4MO03134 SOFIT © A4MO03133 SOFITO
(x2) - (x2)
i 77__#. T \r— ———— — —
*T: | ] . - e
A4MO03129 UNION DE A4MO03130 UNION DE CONTORNO A4M%3132 SSS;‘EESS
(x2)  SOFITO (x2)  PERFILADO (x4)

(x1)
5T\ ‘;

=
] Bt
=

- A
7
Y
1 o
¥ l
: b |
‘ﬂ/’

Ty
W

(x1) DE PUERTA

A4M02411 CADENA PROTECTORA

o oo

A4M02607 CIERRE DE
(x1)  PESTILLO DE
VENTANA

—

A4M02811 SOPORTE DE
(x4)  ESTANTE

S=2
. A4M02533 BISAGRA DE
N (x1)  SOPORTE

J A

A4M03131 UNION DE PROTECTOR
DE CUMBRERA

(x1)

13



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

COMPONENTES ACCESORIOS (NO ESTAN A ESCALA)

A6P00914 LAMINA DE
, (x2)  POLIETILENO
A6P00870 LAMINA DE

(x10)  POLIETILENO

ABP00916 |AMINA DE
(x1) POLIETILENO

AB6P00924 LAMINA DE =
(x2) POLIETILENO A6P00931 LAMINA DE

(x4)  POLIETILENO

A6P00932 LAMINA DE
(xB) POLIETILENO

A6P00929 UNION DE LAMINA DE
(x8)  POLIETILENO

A6P00906 PERFIL PARA ABP00907 PERFIL PARA A6P00915 PERFIL PARA
(x8) POLIETILENO (x12) POLIETILENO (x4)  POLIETILENO
' | i | |
ABP00917 PERFIL PARA A6P00923 PERFIL PARA ABP00925 PERFIL PARA
(x2)  POLIETILENO (x2)  POLIETILENO (x4)  POLIETILENO

A6P00930 PERFIL PARA
(x4)  POLIETILENO

\

A6P010809 CINTADE PLOMERO  AgpP00B90 CINTA SELLADORA ABP00813 CINTA DOBLE FAZ
(1) (x1)  ANTIPOLVO (x1)

14



MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

M1 COMPONENTES METALICOS

|

H100974| PERNO WH NG A

(L] (x12)| 5/16x5-3/4
T H100379 | TUERCAEN T NG

(x141) | 5/16

H100513] PERNO WH NG H100459| PERNO WH NG

= (x16)| 5/16x4-1/4 (x8)| 5/16x1-1/4

(x24)| 5/16x3-3/4 (x8)] 5/16x1-1/2

H100503| PERNO WH NG H100378| PERNO WH NG

= (x8)| 5/16x3-1/2 (x5)| 5/16x1-3/4 H100478| ARANDELA PLANA NG
(x6)| 8x27

H100488| PERNO WH NG

[ H100415|] PERNO WH NG H100407| PERNO WH NG

H100195| PERNO WH NG H100457| PERNO WH NG (x10)| 1/4x2
{ (x42)| 5/16x2-3/4 (x4)| 5/16x2
[ z QE H100171| PERNO WH NG
J H1002991 PERNO WH NG (xB)] 1/4x1 H100193| TUERCA BARRIL WH NG

(x36)] 5/ 6x2-1/4 (x12)| 5/16x1-1/2

H100405| ARANDELA DE FIJACION EXT. NG

i (x30)| 6x15 H100479| CONTRATUERCA NG
H100198 | ARANDELA DE FIJACION EXT. NG (x10)| 5/16

(x145)| 8x19 ."l'/)

H100630| ARANDELA PLANANG H100400| ARANDELA DE FIJACION EXT. NG

H100653| CONTRATUERCA NG
(x10)| 1/4 (x14)] 8x19 (x8)| 8x15
H100460 | TIRAFONDO WH NEGRO H100456 | TIRAFONDO WH NEGRO H100471| TIRAFONDO WH NEGRO
— (x22) | 1/4x1 (x22) | 1/4x2-1/2 = (x4)| 5/16x1-1/2

H100792 | TIRAFONDO WH NEGRO
H100458 | TIRAFONDO WH NEGRO |

| H100399 | TUERCA BARRIL WH NG (x8) | 1/4x3
(x8)| 5/16x2 (x8)| 1/4x7/8 .




MANUAL DEL PROPIETARIO: IDENTIFICACION DE PIEZAS

COMPONENTES METALICOS

{ > [ 1 > H§>
“"H100200| TORNILLO PFHNG ~ H100201| TORNILLO PFH NG H100380| TORNILLO PFH NG
(x108)| 8x1-1/2 (x31)] 8x2-1/2 (x52)| 8x1-1/8
I [ ﬂ | =
“"H100382| TORNILLO PFH NG H100385| TORNILLO PFH NG H100387 | TORNILLO PFH NG
(x252)| 8x1-3/4 (x87)| 8x1 (x36)| 8x1-1/4
' ' j:l> [D:D
“"H100391| TORNILLO PFH NG H100395| TORNILLO PFH NG H100411| TORNILLO PFH NG

|
(x169)| 8x2 (x32)| 8x3/4 (x3)| 8x5/8

[] | |l>] i ]
H100483| TORNILLO PFH NG H101109| TORNILLO PFH NG

(x20)| 8x2-1/4 (x10)| 8x3-1/2
H100202| TORNILLO PFHNG U H100392| TORNILLO PFH NG H1°°(5X36‘°;I TORNILLO PFH NG
(x9)| 8x5/8 (x18)| 8x3/4
QE [ | T~
H100627| TORNILLO PFH NG ¥ H100362 |
H100797 TORNILLO PFH NG
(x 4)i JORNILLO PFH NG (x4)| 6x3/4 (x8)| 8x3
H:I [ > | >
H100777 | TORNILLO PFH NG
(x4) | 10x3-1/2 H101207| TORNILLO PWH NG H101203| TORNILLO PWH NG
ﬂ[ (x8)| 8x7/8 (x32)| 8x1 1/4
Qﬂz TORNILLO PARA TORNILLO PARA
H101206 | MADERA H101117 | MADERA
(x14)| 10x1-1/4 (x28)| 10x3/4
| | H101165 | ANCLAJE DE CONCRETO 3/8" x 3" NEGRO
(x10) | 3/8x3
BROCA
H100147 | TORX
H101106 | ADAPTADOR DE H101100 | DESTORNILLADOR DE (x1) | T-30
(x1)|LLAVE DE CUBO (x1) | PUNTA MAGNETICA
H101114 | ADAPTADOR DE — N
(x1) | TALADRO PARA ﬁ T | =
MANO DERECHA J)
PUNTA DE EXTENSION

H101261
(x1)

H100114 | LLAVE TORX \\

(x1)| T-30

|
| PHILLIPS

H100764 | FIJADOR DE
(x1) | TORNILLOS



PASO 1 PREVIO AL MONTAJE. CLASIFICACION DE PIEZAS

Para facilitar el montaje, es fundamental que se tome el tiempo de clasificar
y organizar las piezas de madera y las metalicas.

PIEZAS DE MADERA:

* Organice las piezas de madera por el niumero alfanumérico de tres digitos impreso en cada tabla (ejemplo, P01).
* Si hay varias tablas con el mismo numero impreso, apilelas.

* Los numeros impresos estan en la superficie plana o en el extremo de las tablas.

* Deje suficiente espacio: las piezas de madera pueden ocupar mucho espacio.

NOTA: LAS CAJAS NO ESTAN ORGANIZADAS SEGUN EL NUMERO DE TABLA.

PIEZAS METALICAS:

* Le recomendamos que organice las piezas metalicas en una mesa separada.

* Las bolsas de piezas metalicas llevan impreso un cédigo de pieza alfanumérico de siete caracteres.
* Puede organizar las piezas metalicas por numero de pieza o agruparlas por tipo (pernos, tuercas, etc.).
* Durante el montaje, solo necesita consultar los ultimos cuatro caracteres del numero.

H100194 | PERNO WH
(XZ)T 5/16 x 2-1/2
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ANTES DEL MONTAJE - PASO 2 - HERRAMIENTAS REQUERIDAS

s e—D
Accesorios de
perforacion: Llaves de extremos
Cabezal Phillips abiertos de 1/2"

y 9/16"

Brocas de 1/8", 3/16", 3/8" y
7/16"

':Trinquete con adaptadores de 3/8",
—._ - llave de tubo STD de 1/2"y 7/16"
y llave de tubo de cuello largo

Destornillador Phillips de 1/2"y 7/16"

Taladro inaldmbrico
o eléctrico

Mazo de goma - opcional
Martillo de orejas z g pe

Cinta métrica

Escuadra

Nivel 24"

18



ANTES DEL MONTAJE - PASO 3 - ELIJA EL METODO DE MONTAJE

Tiene varios tipos de instrucciones de montaje disponibles.

Manual de montaje impreso incluido con el juego.
APLICACION BILT - instrucciones interactivas en 3D
Combinacién del manual impreso y la aplicacion BILT (Nota: los numeros de paso pueden diferir

entre los dos métodos)

(A BILIL

Escanee para obtener
instrucciones

WnN =

sencillas en 3D rT——

@& App Store

Descargue la aplicacion BILT
antes de comenzar

19



INFORMACION SOBRE LAS LAMINAS DE POLIETILENO: {IMPORTANTE!

Las laminas de polietileno tienen proteccion UV en UN (1) SOLO LADO.

Es FUNDAMENTAL instalarlas con la proteccion UV hacia el EXTERIOR

+ Use guantes de seguridad para protegerse contra bordes filosos durante
la manipulacién o instalacion.

«  NO utilice un cuchillo u objeto afilado para quitar la pelicula protectora,
ya que puede dafiar las laminas de polietileno.

« Deje la pelicula puesta durante la instalacién para asegurarse de que el
lado UV se orienta hacia afuera.

» Retire la pelicula protectora de los bordes alrededor de 2” (5 cm)
durante la instalacion.
|
* Retire la pelicula por completo después de la instalacion.

NOTA: No guarde laminas de polietileno con pelicula en el exterior.
luz solar directa o lluvia. Puede dificultar la eliminacion de la pelicula.

20



PASO 4 - MONTAJE DE LA PARED NUMERO ,
CANT. DE PARTE DESCRIPCION
POSTERIOR 8 H100198 | ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
4 H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA
4 H100415 PERNO WH 5/16 x 3 3/4 NG
4 H100458 TIRAFONDO WH 5/16 x 2 NG
| | 7 - —
GO4 TABLA DE BASE: W4L20076 BO7  POSTE: WAL20075
(x1)  15/16"X5 1/4"X72 3/4" (24x134x1848) (x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)
: : 1 = .
HO5 ESTRIBO: W4L20078 B0O8 POSTE: WAL20077
(x1) 15/16"x3 3/8"x72 3/4" (24x86x1848) (x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)
] 415 (x4)
SE RECOMIENDA EL USO BERNG. - 3 3/4"

DE CABALLETES DURANTE

EL MONTAJE DE TODOS LOS

INSERTE LAS TUERCAS EN T 198, 5)

PRIMERO. ARANDELA -8 X 19
AJUSTE UNICAMENTE A MANO.

458 (x4)
TIRAFONDO - 2"

379 (x4)

TUERCAENT - 5/16" TENGA EN CUENTA LA

ORIENTACION DE LOS
' _ORIFICIOS GUIA EN HOS.
|
' l G04 (x1)

TABLA DE BASE

HO5 (x1)
ESTRIBO

BO7 (x1)
POSTE B08 (x1)

POSTE

TENGA EN CUENTA LAS RANURAS
PARA LA ORIENTACION CORRECTA
DE B07 Y B08. ESTO ES
FUNDAMENTAL PARA LOS PASOS
POSTERIORES.

21



PASO 5 - MONTAJE DE LA PARED PR pr———
POSTERIOR

H100193 TUERCA CILINDRICA WH 5/16 x 1 1/2 NG
H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
H100205 PERNO WH 5/16 x 2 1/4 NG

H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA

H100407 PERNO WH 5/16x1 1/2 NG

ENEN NI RN

FO9 MONTANTE: W4L20079
(x1) 17/16"x2 3/8"x85 11/16" (36x60x2177)

a
= .

F10 MONTANTE: W4L20080 A4M%2096 SOPORTE
(x1) 1 7/16"x2 3/8"x85 11/16" (36x60x2177) (x2)
- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO. 193 (x4)

o ° . -0 Q- . o -0

TUERCA DE BARRIL -1 1/2"

2096 (x2)
SOPORTE
379 (x4)
TUERCAEN T - 5/16"
198 (x8)

ARANDELA -8 x19

AJUSTE UNICAMENTE
A MANO.

407 (x4)

PERNO -1 1/2 205 (x4)

PERNO -2 1/4"

F10 (x1)
F09 (x1) MONTANTE
MONTANTE

TENGA EN CUENTA LA
UBICACION DE LAS RANURAS Y
LOS ORIFICIOS GUIA PARA UNA
ORIENTACION CORRECTA. ESTO
ES FUNDAMENTAL PARA LOS
PASOS POSTERIORES.
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PASO 6 - MONTAJE DE LA PARED Py 1 prwv——
POSTERIOR

H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG

H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA
H100974 PERNO WH 5/16 x 5 3/4 NEGRO

Hjoo|oo|n

e}

a

o]

L . D09 CABEZAL: W4L20083
D06 MOLDURA DE EXTREMO: W4L20062 (x1) 17/16"x5 1/4"x73 11/16" (36x134x1872)

(x2) 17/16"x134x219 (36x134x219)

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

\ b 1 “ 1
D06 (x2) i CABEZAL |
MOLDURA DE EXTREMO ‘
NN TENGA EN GUENTA LA
379 (x8) i, W ORIENTACION DE LOS
TUERCAENT - NN =_\ ORIFICIOS GUIA EN D09
5/16" NN :
O ND ~
N OO N 195 (x8)
B © <] a4~ ARANDELA-8x19"
AJUSTE UNICAMENTE . _
A MANO. Ol |
13 195 (x4)
" PERNO - 2 3/4"
974 (x4)
PERNO - 5 3/4"

DEJE EL CONJUNTO A UN LADO PARA
EL PASO POSTERIOR.
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PASO 7 A - MONTAJE DE LA PARED o prw——
LATERAL

1 H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG
5 H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
4 H100205 PERNO WH 5/16 x 2 1/4 NG

5 H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA

D02 JCABEZAL: W4LéOO44 - FO1 MONTANTE: W4L20030
(x1) 17/16"x5 1/4"x45 11/16" (36x134x1160) (x1) 17/16"2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202)

HO2 ESTRIBO - W4L20043 G02 TABLA DE BASE: W4L20045
(x1)  15/16"x3 3/8"x45 11/16" (24x86x1160)  (x1) 15/16"x5 1/4"x45 11/16" (24x134x1160)

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO. DEJE ABIERTO EL ORIFICIO
SUPERIOR EN F01.

- AJUSTE UNICAMENTE A MANO.
379 (x5)
TUERCAENT - 5/16"

EL LADO DEL FO1 CON DOS
AGUJEROS GUIA MIRA HACIA
ADENTRO COMO SE MUESTRA.

198 (x5)
ARANDELA -8 x 19

G02 (x1)
TABLA DE BASE

HO2 (x1)
ESTRIBO

o 1 TENGA EN CUENTA TODAS
D02 (x1 " LASINSTRUCCIONES DE

(x1)
» LAS MUESCAS PARA UN
CABEZAL MONTAJE CORRECTO.
195 (x1)
PERNO - 2 3/4"

TENGA EN CUENTA LA ORIENTACION
DE LOS ORIFICIOS GUIAEN

205 (x4)
PERNO - 2 1/4"
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PASO 7B - MONTAJE DE LA PARED  [canr [NOMERD T oo ncion

DE PARTE

LATERAL 2 H100195 | PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG
10 |H100198 | ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19

8 H100205 | PERNO WH 5/16 x 2 1/4 NG

10 H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA

L . . N FO1 MONTANTE: W4L20030
D01 CABEZAL: W4L20035 (x2) 17/16"2 3/8x86 11/16" (36x60x2202)
(x1) 1 7/16"x5 1/4"x67" (36x134x1702)

H

HO1 ESTRIBO: W4L20029 G01 TABLA BASE: W4L20031

(x1)  15/16"x3 3/8"x67" (24x86x1702) (x1)  15/16"x5 1/4"x67" (24x134x1702)
- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO. DEJE ABIERTOS LOS
- AJUSTE UNICAMENTE A MANO. ORIFICIOS SUPERIORES
EN LAS TABLAS FO01.

379 (x10)
TUERCAENT - 5/16"

EL LADO DEL F01 CON DOS
AGUJEROS GUIA MIRA HACIA

ADENTRO COMO SE MUESTRA. - £

198 (x10) -
ARANDELA-8x19 \ ————

TENGA EN CUENTA TODAS LAS
INSTRUCCIONES DE LAS MUESCAS
PARA UN MONTAJE CORRECTO.

GO01 (x1)
TABLA DE BASE

HO1 (x1)
ESTRIBO

FO01 (x2)
MONTANTE

D01 (x1)
CABEZAL

195 (x2)
PERNO - 2 3/4"

TENGA EN CUENTA LA ORIENTACION
DE LOS ORIFICIOS GUIA EN HO1.

205 (x8)
PERNO - 2 1/4"
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PASO 7C - MONTAJE DE LA PARED cant. [NOMERO T oo piocion

H100193 TUERCA CILINDRICA WH 5/16 x 1 1/2 NG

LATE RAL DE PARTE

H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG

H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19

H100205 PERNO WH 5/16 x 2 1/4 NG

FO1 MONTANTE: W4L20030 H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA

NIWIN[O[=]N

H100407 PERNO WH 5/16x1 1/2 NG

(x1) 17/16"2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202)

A4M03127 SOPORTE
(x1)

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

EL LADO DEL F01 CON DOS ORIFICIOS GUIA

il Lo / MIRA HACIA ADENTRO COMO SE MUESTRA.

TUERCA
CILINDRICA: 1 1/2"

3127 (x1)
SOPORTE

198 (x5)
ARANDELA - 8 x 19

407 (x2)
1 1/2" MONTAJE DESDE
PERNO -1 1/2 MONTAJE D
205 (x2)
PERNO - 2 1/4"
MONTAJE
DESDE EL

PASO 7A

379 (x3)
TUERCAENT - 5/16"

TENGA EN CUENTA TODAS LAS
INSTRUCCIONES DE LAS MUESCAS
PARA UN MONTAJE CORRECTO. FO1 (x1)

MONTANTE

DEJE ABIERTO
EL ORIFICIO
SUPERIOR EN

195 (x1)
PERNO- 2 3/4"
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PASO 8 - MONTAJE DEL
INVERNADERO

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

NUMERO

DE PARTE DESCRIPCION
6 H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
6 H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA
4 H100415 PERNO WH 5/16 x 3 3/4 NG
2 H100513 PERNO WH 5/16 x 4 1/4 NG

LEVANTE LOS CONJUNTOS LATERALES Y TRASERO Y ATORNILLELOS ENTRE Si COMO SE MUESTRA.

AJUSTE UNICAMENTE A MANO.

379 (x6)
TUERCAENT -

5/16"

198 (x6)
ARANDELA -8 x 19

513 (x2)
PERNO - 4 1/4"

415 (x4)
PERNO - 3 3/4"

MONTAJE

LATERAL DESDE

EL PASO 7C

27
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PASO 9A - MONTAJE DE LA PARED
LATERAL

NUMERO
CANT. DE PARTE DESCRIPCION
1 H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG
5 H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
4 H100205 PERNO WH 5/16 x 2 1/4 NG
5 H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA

FO8

D02 CABEZAL: W4L20044

(x1) 1 7/16"X5 1/4"x45 11/16" (36x134x1160) (x1)
H s
H02 ESTRIBO: WAL20043 G02
(x1) 15/16"x3 3/8"x45 11/16" (24x86x1160)  (x1)

MONTANTE: W4L20066
17/16"2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202)

TABLA DE BASE: W4L20045
15/16"x5 1/4"x45 11/16" (24x134x1160)

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

TUERCAENT - 5/16"

EL LADO DEL F08 SIN ORIFICIOS GUIA MIRA
HACIA ADENTRO COMO SE MUESTRA.

TENGA EN CUENTA TODAS LAS
INSTRUCCIONES DE LAS MUESCAS

PARA UN MONTAJE CORRECTO. 198 (x5)

ARANDELA -8 x 19

G02 (x1)

HO02 (x1)
ESTRIBO

FO8 (x1)
MONTANTE

DEJE ABIERTO EL AGUJERO

379 (x5) SUPERIOR EN F08.

D02 (x1) “
CABEZAL

195 (x1)
PERNO - 2 3/4"

"’ TENGA EN CUENTA LA ORIENTACION

205 (x4)
PERNO - 2 1/4"

28
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PASO 9B - MONTAJE DE LAPARED [g MBS Tococrvain
LATERAL 2 H100195 | PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG
10 |H100198 | ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
8 H100205 | PERNO WH 5/16 x 2 1/4 NG
10 |H100379 | TUERCAEN T - 5/16" NEGRA

a o - « s e
L

| AL " FO8 MONTANTE: W4L20066
) T 200 134x1702) (x2) 17/16"2 3/8°x86 11/16" (36x60x2202)

[ : z ; ;j] . .
HO1 ESTRIBO: W4L20029 GO1 TABLA BASE: W4L20031
(x1) 15/16"x3 3/8"x67" (24x86x1702) (x1)  15/16"X5 1/4"x67" (24x134x1702)

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO. DEJE ABIERTOS LOS ORIFICIOS
SUPERIORES EN LAS TABLAS F08.

379 (x10)
TUERCAENT - 5/16"

EL LADO DEL F08 SIN ORIFICIOS GUIA MIRA
HACIA ADENTRO COMO SE MUESTRA. 198 (x10)
ARANDELA -8 x19

G01 (x1)
TABLA DE BASE —

HO1 (x1)
ESTRIBO

FO8 (x2)
MONTANTE

TENGA N CUENTA TODAS LAS

D01 (x1) ' INSTRUCCIONES DE LAS MUESCAS
CABEZAL PARA UN MONTAJE CORRECTO.
195 (x2)
PERNO- 2 3/4"

TENGA EN CUENTA LA ORIENTACION
DE LOS ORIFICIOS GUIA EN HO1.

205 (x8)
PERNO -2 1/4”
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PASO 9C - MONTAJE DE LA PARED NUMERO
CANT. DE PARTE DESCRIPCION

LATE RAL 2 H100193 TUERCA CILINDRICA WH 5/16 x 1 1/2 NG
o—— - — 1 H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG
' FOB  MONTANTE. WaL20066 5 H100198 | ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19

" " " 2 H100205 PERNO WH 5/16 x 2 1/4 NG

(x1) 1 7/16"2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202) 2 e oeR IR IR e e P
P 2 H100407 PERNO WH 5/16 x 1 1/2 NG
0O
P !
A4M03127 SOPORTE
(x1)

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO. EL L ADO DEL F08 SIN ORIFICIOS
= GUIA MIRA HACIA ADENTRO
COMO SE MUESTRA.

193 (x2)
TUERCA CILINDRICA - 1 1/2"

3127 (x1)
SOPORTE

198 (x5)
ARANDELA -8 x 19

407 (x2)
PERNO -1 1/2" 205 (x2)

PERNO -2 1/4”

MONTAJE
DESDE EL
PASO 9B

MONTAJE
DESDE EL
PASO 9A

379 (x3)
TUERCAENT -

TENGA EN CUENTA TODAS LAS 2/16
INSTRUCCIONES DE LAS MUESCAS
PARA UN MONTAJE CORRECTO. FO8 (x1)

MONTANTE

DEJE ABIERTO EL
ORIFICIO SUPERIOR
EN EL FO8

195 (x1)
PERNO- 2 3/4"
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PASO 10 - MONTAJE DEL cant. [NOWERO T s cripcion
INVERNADERO

H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA
H100415 PERNO WH 5/16 x 3 3/4 NG

H100513 PERNO WH 5/16 x 4 1/4 NG

N |O|O

LEVANTE Y COLOQUE EL CONJUNTO LATERAL COMO SE MUESTRA.

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO. N

AJUSTE UNICAMENTE A MANO.

379 (x6)
TUERCAEN T - 5/16"

513 (x2)
PERNO - 4 1/4"

198 (x6)
ARANDELA 8 x 19

AN

NN

\

415 (x4)
PERNO - 3 3/4"

NN

MONTAJE LATERAL
DEL PASO ANTERIOR




PASO 11 - MONTAJE DE LA PARED cant. [NOMERO T oo piocion

DE PARTE
DELANTE RA

H100195 | PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG
BO1 POSTE - W4 120028

NN [ON

H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)

H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA
=i

H100415 PERNO WH 5/16 x 3 3/4 NG
H100458 TIRAFONDO WH 5/16 x 2 NG
B02 POSTE - W4L20046
(x1) 3"x3"x85 11/16" (76x76x2177)

| B :

HO3 ESTRIBO -W4L20047

GO3 TABLA DE BASE: W4L20050 " " "
(x1)  15/16"X5 1/4"X17 7/8" (24x134x454) (x1) 15/16"X3 3/8"X17 7/8" (24x86x454)

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

415 (x2)
PERNO - 3 3/4"

GO03 (x1)
TABLA DE BASE

AJUSTE UNICAMENTE

HO3 x4} A MANO.

ESTRIBO

195 (x2)
PERNO - 2 3/4"

198 (x6)
ARANDELA - 8 x 19

458 (x2)
TIRAFONDO - 2"

379 (x4)
TUERCAEN Y
T-516" - | G03YH03 SOBRESALEN
/ P DEL B01 COMO SE
7 v MUESTRA.
"'/,rf "//V
e TENGA EN CUENTA LA
e ORIENTACION DE LOS
- ORIFICIOS GUIA EN H03.
\BOZ (x1) YAy 4
POSTE Ws
S
Ay \301 (x1)
- F : POSTE

NOTA MUESCAS PARA LA /
ORIENTACION CORRECTA DEL B01.
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PASO 12 - MONTAJE DE LA PARED o [NOVERD Tocococien
FRONTAL |
] T . T

H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG

H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
'B03 POSTE: WA4L20048
(x1) 3"x3"x85 11/16" (76x76x2177)

H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA
H100415 PERNO WH 5/16 x 3 3/4 NG
H100458 TIRAFONDO WH 5/16 x 2 NG

NN [ON

B04 POSTE: WAL20065
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)

: [ o "
1 |

“ L e e
|

HO3 ESTRIBO: W4L20047

G03 TABLA DE BASE: W4L 20050 " " "

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

415 (x2)
PERNO - 3 3/4"

GO03 (x1)
TABLA DE BASE

AJUSTE UNICAMENTE

HO3 (x1)
ESTRIBO

195 (x2)
PERNO - 2 3/4"

198 (x6)
ARANDELA -8 x 19

G03 Y H03 SOBRESALEN DEL | |
B04 COMO SE MUESTRA.

NOTA LA ORIENTACIONDE . N
LOS ORIFICIOS GUIAEN HO3 ™ “ \Eg?is(Txg )_/

B04 (x1)_/ “ N
0 B >

POSTE

TENGA EN CUENTA LAS MUESCAS
BéRpél(MA ORIENTACION CORRECTA
L .
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PASO 13 - MONTAJE DE LA PARED cant. [NUMERO [ 1 o ipCION

DELANTERA 100196

H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA

H100503 PERNO WH 5/16 x 3 1/2 NG

Al |00|00

H100974 PERNO WH 5/16 x 5 3/4 NEGRO

H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19

D03 CABEZAL: W4L20049
(x1) 1 7/6"X5 1/4"X73 11/16" (36x134x1872)

o]
O

D06 MOLDURA DE EXTREMO: W4L20062
(x2) 1 7/16"x134x219 (36x134x219)

-INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

MONTAJE DEL FRENTE
DESDE EL PASO 12

MONTAJE DEL FRENTE
DESDE EL PASO 11

D03 (x1)

CABEZAL
q?’f'

D06 (x2)
MOLDURA DE EXTREMO

T ) u "
. |
379 (x8) % [
TUERCAENT g
- 5/16"

TENGA EN CUENTA LA
ORIENTACION DE LOS
ORIFICIOS GUIA EN DO03.

AJUSTE UNICAMENTE
A MANO.

198 (x8)
ARANDELA - 8 x 19

503 (x4)

974 (x4) ‘ ]
PERNO - 5 3/4 PERNO -3 1/2
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PASO 14 - MONTAJE DE LA PARED e L P
4 H100193 TUERCA CILINDRICA WH 5/16 x 1 1/2 NG
DELANTERA 4 H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT.)éX 19
4 H100205 PERNO WH 5/16 x 2 1/4 NG

'S
| o o
;,—J
|

|

|

oy e — _| ( 1/}
A4M02526 1 5

A4M02096 SOPORTE . SOPORTE DE PUERTA
(x2) (x1)

2526 (x1)
SOPORTE DE
PUERTA

2096 (x2)
SOPORTE

AJUSTE UNICAMENTE
A MANO.

198 (x4)
ARANDELA -8 x 19

205 (x4)
PERNO -2 1/2"
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PASO 15 - MONTAJE DE LA PARED
DELANTERA

A4M01787 SOPORTE DE CABIO
(x2)

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

H100379

TUERCAENT 5/16 NG

H100459

PERNO WH 5/16 x 1 1/4 NG

A4I}/|022)095 SOPORTE EN ESCUADRA
X

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

2095 (x2)
SOPORTE EN
ESCUADRA

A MANO.

379 (x8)
TUERCAENT - 5/16"

1787 (x2)
SOPORTE DE CABIO

AJUSTE UNICAMENTE

459 (x8)

PERNO -1 1/4"

ASEGURESE DE ORIENTAR LOS SOPORTES CORRECTAMENTE
COMO SE MUESTRA.




PASO 16 - MONTAJE DEL CANT. [ NUMERO DE PARTE _| DESCRIPCION

12 |H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
INVERNADERO 12 |H100379 TUERCAEN T - 5/16" NEGRA

8 H100415 PERNO WH 5/16 x 3 3/4 NG

4 H100513 PERNO WH 5/16 x 4 1/4 NG

LEVANTE EL CONJUNTO DE PARED FRONTAL Y FIJELO COMO SE MUESTRA.
- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

4
379 (x12) N 198 (x12)
TUERCAEN T - 5116 q ’~ ARANDELA - 8 x 19
Q 2

W 513 (x4)
3 / i PERNO - 4 1/4"
VvV S
MONTAJE DE e
PARED FRONTAL v \
J \J\ﬁ S
\ {
® i"i
el _F :§
' { AJUSTE UNICAMENTE
' / A MANO.
[ 5
..- V7 7 I //
<) j i 4
S | / 415 (x8)
- 1 PERNO - 3 3/4'
W
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PASO 17 - MONTAJE DEL SOPORTE cant. | NUMERO T o pipcion

DE PARTE
8 H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG
D E LA VIGA e 8 H100379 TUERCAENT - 5;(1 6" NEGRA
0

A4M02093 SOPORTE DE CABIO
(x8)

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

379 (x8)
TUERCAENT - 5/16"

2093 (x8)
SOPORTE DE CABIO

AJUSTE UNICAMENTE A MANO.

195 (x8)
PERNO- 2 3/4"




PASO 18 - MONTAJE DEL INVERNADERO

iIMPORTANTE!

DESPUES DE EMPEZAR CON EL ENSAMBLAJE DE LA PARED FRONTAL, LOS SIGUIENTES
PASOS SON FUNDAMENTALES: i

- I(-:%?\l TJ?ISJII\EI?EIY LOS MONTANTES ESTAN A PLOMO (RECTOS Y MONTANTES), VERIFICADO
- LAS MEDICIONES ENTRE POSTES Y MONTANTES SON DE +/- 1/8" COMO SE MUESTRA.

- LOS ESTRIBOS Y TABLAS ESTAN EN ESCUADRA CON LOS MONTANTES.

- TODAS LAS PIEZAS METALICAS EN ESTE LADO ESTAN COMPLETAMENTE APRETADAS.

[-] [~ |
el | ® ® @ @ le
ek ° B 9y e Sl
11" 27" fod0rmel] 11"
~278mm) ™ [ 137" [940mm; = ¥278mm) ™
(e ® ® ® ® e )
{ © ® ® ® ® ® )
) ® ® ® ® ® )
{ e ® @ o) ® @ !
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PASO 19 - MONTAJE DEL INVERNADERO9

iIMPORTANTE!

EN EL MONTAJE DE LA PARED LATERAL, LOS SIGUIENTES PASOS SON FUNDAMENTALES:
- LOS POSTES Y LOS MONTANTES ESTAN A PLOMO (RECTOS Y MONTANTES), VERIFICADO

CON UN NIVEL.
- LAS MEDICIONES ENTRE POSTES Y MONTANTES SON DE 19" +/-1/8" [482 mm] COMO SE

MUESTRA.
- LOS ESTRIBOS Y TABLAS ESTAN EN ESCUADRA CON LOS MONTANTES.

- TODAS LAS PIEZAS METALICAS EN ESTE LADO ESTAN COMPLETAMENTE APRETADAS.

o

-

o=

o

o B

19" [482mm]

19" [482mm]

19" [482mm]

19" [482mm]

19" [482mm]

@@

@@

@@

B [CX©)

B [CRC)
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PASO 20 - MONTAJE DEL INVERNADERO

iIMPORTANTE!

EN EL MONTAJE DE LA PARED TRASERA, LOS SIGUIENTES PASOS SON FUNDAMENTALES:
- LOS POSTES Y LOS MONTANTES ESTAN A PLOMO (RECTOS Y MONTANTES), VERIFICADO

CON UN NIVEL.
- LAS MEDICIONES ENTRE POSTES Y MONTANTES SON DE +/-1/8" COMO SE MUESTRA.

- LOS ESTRIBOS Y TABLAS ESTAN EN ESCUADRA CON LOS MONTANTES.
- TODAS LAS PIEZAS METALICAS EN ESTE LADO ESTAN COMPLETAMENTE APRETADAS.

] <1

(o] ) ® @

@

~———20" [509mm]}—m~ ~——{ 20" [509mm] |-~

® © ® ® )
@ ) @ @ )
® ® ® ® }
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PASO 21 - MONTAJE DEL INVERNADERO

iIMPORTANTE!

EN EL CONJUNTO DE LA PARED LATERAL RESTANTE, LOS SIGUIENTES PASOS SON

FUNDAMENTALES:

- LOS POSTES Y LOS MONTANTES ESTAN A PLOMO (RECTOS Y MONTANTES), VERIFICADO

CON UN NIVEL.

- LAS MEDICIONES ENTRE POSTES Y MONTANTES SON DE 19" +/- 1/8" [482 mm] COMO SE

MUESTRA.

- LOS ESTRIBOS Y TABLAS ESTAN EN ESCUADRA CON LOS MONTANTES.
- TODAS LAS PIEZAS METALICAS EN ESTE LADO ESTAN COMPLETAMENTE APRETADAS.

| | || |l ||
@ @ ® ® @ @
@ ® (0] ] ® @
19" [482mm] 19" [482mm] 19" [482mm] 19" [482mm] 19" [482mm]
(] [c] ® ® (o] @
@ ® ® ® @ @
(O] ® (0] [C] (0] @
@ (] ® @ ® @
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PASO 22 - MONTAJE DEL INVERNADERO

IMPORTANTE: NIVELE EL MONTAJE ANTES DE CONTINUAR CON LOS SIGUIENTES PASOS.

ADVERTENCIA: HABRA PROBLEMAS DE ALINEACION S| LA ESTRUCTURA NO ESTA
CORRECTAMENTE CUADRADA.

10" 3" [3123mm]
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PASO 23 - MONTAJE DE LA PARED

LATERAL

WPO01
(x4)

NUMERO -
CANT. DE PARTE DESCRIPCION

60 H100382 TORNILLO PFH 8 x 1 3/4 NG

PANEL DE LA PARED: W2A04324
1 1/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802) (x1)

WP02 PANEL DE PARED: W2A04326
1 1/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802)

- LA PARTE SUPERIOR DE LOS PANELES DEBE ESTAR AL RAS CON LA PARTE SUPERIOR DEL ESTRIBO.
- CENTRE ENTRE POSTES Y MONTANTES.

- SUJETE COMO SE MUESTRA. ]

WP02 (x1)
PANEL DE
PARED

ASEGURESE DE
QUE WP02 ESTE
ORIENTADO
CORRECTAMENTE

CON LA APERTURA -

HACIA ABAJO.

FRENTE DE
INVERNADERO

382 (x60)
TORNILLO -1 3/4"

_#_——:_;—ﬁl-’ —_— 8 —l

7/
4/

L WPO01 (x4)
/ PANEL DE
| PARED

N.

—

i
i
i
i
1,
#
I
\
|

& [t

SOLO SE MUESTRAEL LADO IZQUIERDO DEL INVERNADERO
PARA MAYOR DETALLE.

=i CEC
o Ad L
°

44



PASO 24 - MONTAJE DE LA PARED S Pe—

POSTE R|0R 36 H100382 TORNILLO PFH 8 x 1 3/4 NG

WP04 PANEL DE PARED: W2A04332 WP05 PANEL DE PARED: W2A04333
(x1) 1 3/16"x19 15/16"x31 9/16" (30x507x802) (x2) 13/16"x19 15/16"x31 9/16" (30x507x802)

- LA PARTE SUPERIOR DE LOS PANELES DEBE ESTAR AL RAS CON LA PARTE
SUPERIOR DEL ESTRIBO.

- CENTRE ENTRE POSTES Y MONTANTES.

- SUJETE COMO SE MUESTRA.

382 (x36)
TORNILLO -1 3/4"

LB

@ -8

PANEL DE PARED

) TENGA EN CUENTA EL ORIFICIO EN WP04
. - | PARA UNA ORIENTACION CORRECTA.
BB R R G R 2 2aarars i
et
= ki[ V/
| L4
// Ua
. "
P v
1
N
i ’F ‘
:ff;.;’@_ i Y 4" 'Q- e __@,k
[ T‘é;’/ = —eJ il 1H
7 WPO05 (x2) 7
" PANEL DE PARED WP04 (x1) 1/
‘A.

SOLO SE MUESTRA EL LADO POSTERIOR DEL INVERNADERO PARA
MAYOR DETALLE.
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PASO 25 - MONTAJE DE LA PARED
LATERAL

WPO1
(x4)

PANEL DE LA PARED: W2A04324

11/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802)  (x1)

NUMERO

CANT. | hE PARTE

DESCRIPCION

60 H100382

TORNILLO PFH 8 x 1 3/4 NG

WP06 PANEL DE PARED: W2A04334
1 1/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802)

- LA PARTE SUPERIOR DE LOS PANELES DEBE ESTAR AL RAS CON LA PART

SUPERIOR DEL ESTRIBO.
- CENTRE ENTRE POSTES Y MONTANTES.
- SUJETE COMO SE MUESTRA.

382 (x60)
TORNILLO - 1 3/3"

WP06 (x1)
PANEL DE
PARED

f

@e

LR R R [
®

o o]

A| kA y—
i
I
TENGA EN CUENTAEL
ORIFICIO EN WP06 PARA UNA
ORIENTACION CORRECTA.

46

SOLO SE MUESTRA EL LADO DERECHO DEL
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.

o

A

WPO01 (x4)

" PANEL DE

PARED

FRENTE DEL
INVERNADERO




PASO 26 - MONTAJE DE LA PARED
DELANTERA

CANT.

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

16

H100382

TORNILLO PFH 8 x 1 3/4 NG

WP03 PANEL DE PARED - W2A04329
6 15/16"x10 7/8"x31 9/16" (177x276x802)

(x2)

- LA PARTE SUPERIOR DE LOS PANELES DEBE ESTAR AL RAS CON LA PARTE SUPERIOR DEL ESTRIBO.

- CENTRE ENTRE POSTES Y MONTANTES.
- SUJETE COMO SE MUESTRA.

SOLO SE MUESTRAEL FRENTE DEL INVERNADERO
PARA MAYOR DETALLE.

Q/ o4 " ® ® @ \;,::;?:::,:;77::17;1:;:7: N
A e e @ e —_f
— = =
— " " ﬂ
WP03 (x2)
/~ PANEL DE PARED
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382 (x16)
TORNILLO - 1 3/4”




PASO 27 - MONTAJE DEL ALFEIZAR ot [W¥ER0 Jocscrmron
DE VENTANA 15 |H100391 | TORNILLO PFH 8 x 2 NG

| I }
i v !

EO01 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20032 EQ02 ALFEIZAR DE VENTANA - W4L20033 E03 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20034
(x1) 17/16"x3 3/8"x23 1/8" (36x86x588) (x3) 1 7/16"x3 3/8"x21 5/16" (36x86x542) (x1) 1 7/16"x3 3/8"x23 1/8" (36x86x588)

391 (x15)
- TORNILLO-2"

FIJE LOS ALFEIZARES DE LAS
VENTANAS UTILIZANDO LOS
ORIFICIOS GUIA EN LOS ESTRIBOS.

............

o]l

|

|

|

e e

l

|
lee

l.Q
|
|
]
l
M

E03 (x1) :/x J\J\r
ALFEIZAR DE E02 (x3 > °
VENTANAS ALFélZAR DE EO01 (x1)

ALFEIZAR DE
VENTANAS s VENTANAS



PASO 28 - MONTAJE DEL ALFEIZAR ot [F¥ER0 Jocscrmron
DE VENTANA 9 H100391 | TORNILLO PFH 8 x 2 NG
\ | - > I\ ) ) C = —Lﬂ

AJ01 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20082 EQ9 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20081 E11 \ ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20100
(x1) 17/16"x4"x26 3/16" (36x102x665) (x1) 17/16"x3 3/8"x26 3/16" (36x86x665) (x1) 1 7/16"x3 3/8"x22 5/16" (36x86x567)

/ I 391 (x9)
bif < TORNILLO-2"
— —_ FIJE LOS ALFEIZARES DE LAS VENTANAS UTILIZANDO
. LOS ORIFICIOS GUIA EN EL ESTRIBO.
®
Es I' A
of -

=1 TN =
AJO1 (x1) il :
ALFEIZAR DE T T A T
VENTANAS A1 | T T I~ o s 1]
EM(x1) A 1| L ITLLE
ALFEIZAR DE A
VENTANAS e 0
- “
-_‘0
E09 (x1) L1
ALFEIZAR DE

VENTANAS
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PASO 29 - MONTAJE DEL ALFEIZAR [car [W0HERG.
15 H100391 TORNILLO PFH 8 x 2 NG

DE VENTANA

(x1)

NUMERO | e cRrIPCION

033 EO03 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20034

EO1 ALFEIZAR DE VENTANA: WA4L20032 E02 ALFEIZAR DE VENTANA - W4L20
17/16"x3 3/8"x23 1/8" (36x86x588)  (x3) 1 7/16"x3 3/8"x21 5/16" (36x86x542) (x1)

1 7/16"x3 3/8"x23 1/8" (36x86x588)

/ m T
391 (x15)
- TORNILLO - 2"
il FIJE LOS ALFEIZARES DE LAS VENTANAS UTILIZANDO
—1 LOS ORIFICIOS GUIA EN LOS ESTRIBOS.

EO03 (x1)
ALFEIZAR DE
VENTANAS

_
#ﬁgﬁi@/ :

=

lo

‘1.00

H

. = E01 (x1)

ALFEIZAR DE

E02 (x3) VENTANAS

ALFEIZAR DE
VENTANAS
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PASO 30 - MONTAJE DEL ALFEIZAR oo [W09ER0 Tomscrraon
DE VENTANA 6 H100391 | TORNILLO PFH 8 x 2 NG

]

\x = v — >
E04 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20051 E05 ALFEIZAR DE VENTANA: W4L20052
(x1) 1 7/16"x3 3/8"x15 7/8" (36x86x403) (x1) 17/16"x3 3/8"x15 7/8" (36x86x403)
—TTT T
391 (x6)
v TORNILLO - 2"
’ﬂ
k‘, | FIJE LOS ALFEIZARES DE LAS VENTANAS UTILIZANDO
LOS ORIFICIOS GUIA EN LOS ESTRIBOS.
gw? ®
olll o ﬂm
e
E04 (x1) 3] L g
ALFEIZAR DE : H i
VENTANAS =l
' \\ /,4”:
i \ 4”:” !
. 7 (]
@ e

ALFEIZAR DE
VENTANAS
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PASO 31 - MONTAJE DE LA REJILLA CANT. gg"gi’;& DESCRIPCION
DE VENTILACION 6 H100392 | TORNILLO PWH 8 x 3/4 NG

'@@%ﬁﬁgmmﬁﬁg
: “‘*g

E

A61(3010)730 REJILLA DE VENTILACION
X

392 (x6)
TORNILLO - 3/4”
0730 (x1)
=== REJILLA DE
B VENTILACION
- DESLICE LA REJILLA DE VENTILACION EN LA ABERTURA
- UTILICE LA REJILLA DE LA PERSIANA COMO GUIA Y UNA & E
BROCA DE 1/8" [3 mm] PARA CREAR ORIFICIOS GUIA EN EL ==
PANEL DE PARED. B
- NO PERFORE A TRAVES DEL PANEL DE PARED.
- SUJETE COMO SE MUESTRA. jD]E-’

|® 0:
|
L@F
|

L @
G

[l

[
—]
——
[ l
—
7]
| f
I
L
—
B
e
@!,;.'
—
j
]
[
=3

Jee||]
1l

|

I
/’

|

[

l

l
T S
Y

- @9




PASO 32 - MONTAJE DE LAS VENTANAS [

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

H100391

TORNILLO PFH 8 x 2 NG

H100627

TORNILLO PFH 6 x 3/4 NG

i EXe) O

]

@

(x1)  11/4™x1 1/4"x3" (32x32X76)

V01 IERRE DE PESTILLO: WAL2 &
=.C STLLO 0099\ 4M02607 CIERRE DE PESTILLO

o ao)

WAO03 CONJUNTO DE VENTANA: W2A04330 (x1) DE VENTANA
(x1)  17/8"x19 5/8"x47 3/16" (48x498x1198)
WAO3 (x1)
ALINEE DOS ORIFICIOS GUIA CENTRALES EN EL MONTAJE DE
CIERRE DE PESTILLO CON LOS ORIFICIOS GUIA LAS VENTANAS

EN EL LADO DEL CONJUNTO DE VENTANA
COMO SE MUESTRA.

2607 (x1)
CIERRE DE PESTILLO
DE VENTANA

Vo1 (x1)

CIERRE DE
PESTILLO

391 (x2)
TORNILLO -2" °

TORNILLO - 3/4"

DESPUES DE COLOCAR EL CIERRE DE
PESTILLO, ASEGURESE DE QUE EL
CIERRE DE PESTILLO DE VENTANA
VERIFIQUE QUE ESTE CORRECTAMENTE
ORIENTADO, COMO SE MUESTRA.

MANTENGA A MANO LA OTRA PARTE DEL
CIERRE DE PESTILLO DE VENTANA PARA
PASOS POSTERIORES.
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PASO 33 - MONTAJE DE LAS VENTANAS cant. |[NUMERO [ e qcpipcion

DE PARTE

13 H100385 TORNILLO PFH 8 x 1 NG

385 (x13
MONTAJE DE LAS VENTANAS —\ TQRN||(_|_0). A"

@
®

FIJE EL CONJUNTO DE VENTANA
UTILIZANDO LOS ORIFICIOS GUIA EN
EL POSTE COMO SE MUESTRA.

., L P N T
e

= : ’
Al SOLO SE MUESTRA EL LADO POSTERIOR DEL
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 34 - MONTAJE DE LAS VENTANAS  [cant [NOMERO ~Tpeqcrpcion

DE PARTE
4 H100797 TORNILLO PWH 8 x 1 NG

A4I211q2)533 BISAGRA DE SOPORTE
X

FIJE LA BISAGRA DE SOPORTE UTILIZANDO LOS
ORIFICIOS GUIA EN EL ENSAMBLAJE DE VENTANA
Y EL ALFEIZAR DE VENTANA COMO SE MUESTRA.

B o E

# e 2533 (x1)
E BISAGRA DE
SOPORTE_

797 (x4)
TORNILLO - 1"

SOLO SE MUESTRAEL LADO POSTERIOR DEL
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 35 - MONTAJE DE LAS VENTANAS

A6P00872 PERFIL PARA POLIETILENO
(x4)

RETIRE EL PROTECTOR DE CINTA DE LOS PERFILES PARA
POLIESTER ANTES DE LA INSTALACION.

PERFIL PARA
POLIETILENO

=] 0872 (x4)

3 - INSERTE EL PERFIL DEL POLIETILENO EN
LA RANURA: COMIENCE POR EL ALFEIZAR
DE VENTANA'Y TRABAJE HACIA ARRIBA.

- PRESIONE FIRMEMENTE EL PERFIL EN LA
RANURA PARA ASEGURAR LA ADHESION
DE LA CINTA.

SOLO SE MUESTRAEL LADO
POSTERIOR DEL INVERNADERO
PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 36 - MONTAJE DE LAS VENTANAS

|
A6P00925 PERFIL PARA POLIETILENO A
(x4) -
ABP00690 CINTA SELLADORA

A6IE’0£))924 PERFIL PARA POLIETILENO ANTIPOLVO
X

COMO APLICAR LA CINTA DE SELLO ANTIPOLVO Y EL PERFIL DE POLIETILENO: |
- CORTE 2 TIRAS DE CINTA SELLADORA ANTIPOLVO DEL MISMO ANCHO QUE LA LAMINA DE POLIETILENO.
- EgRlci)El'i'll-EEcl:\lI(')‘lTA SELLADORA ANTIPOLVO A LO LARGO DEL BORDE DE LA ANCHURA DE LA LAMINA DE
LIETIL .
- BE%%JLI%ESI?I_IIEEQSEGURAR LA CINTA, COLOQUE EL PERFIL SOBRE LA CINTA, CENTRANDOLO EN LA LAMINA
- REPITA EN EL LADO INFERIOR DE LA LAMINA
DE POLIETILENO
- REPITA PARA AMBOS CONJUNTOS DE VENTANAS.

0925 (x4)

PERFIL PARA
POLIETILENO

0690 (x2)
CINTA SELLADORA
ANTIPOLVO

0924 (x2) /

LAMINA DE
POLIETILENO
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PASO 37 - MONTAJE DE LAS VENTANAS

iIMPORTANTE!

- VERIFIQUE QUE EL LADO UV DE LA VENTANA ESTE HACIA FUERA.
- UNA VEZ INSTALADA LA VENTANA, ES SEGURO QUITAR LA PELICULA PROTECTORA.

MONTAJE DE LAS VENTANAS
(DEL PASO 36)

- INSERTE EL CONJUNTO DE VENTANA EN
EL CANAL INSTALADO ANTES A AMBOS
LADOS DE VENTANA.

- DESLICE SUAVEMENTE LA VENTANA
HACIA ABAJO HASTA QUE QUEDE
ASENTADA EN EL ALFEIZAR.

PERFIL DE AL\I;E;\]ZQR;\]RE
POLIETILENO A
PARTIR DEL PASO 35

o)

SOLO SE MUESTRA LA PARED TRASERA INTERIOR f{{]s
DEL INVERNADERO PARAVER LOS DETALLES. ‘—
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PASO 38 - MONTAJE DE LAS
VENTANAS

CANT.

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

H100391

TORNILLO PFH 8 x 2 NG

P05 TAPA DE VENTANA: W4L20090
(x2) 17/16"x1 7/16"x19 7/8" (36x36x505)

DESLICE LA RANURA EN LA TAPA DE VENTANA
SOBRE EL CONJUNTO DE VENTANAY LUEGO
ATORNILLE EN SU LUGAR.

mulﬁilﬂllll.i

il iIIJI

391 (x4)
TORNILLO - 2"

P05 (x2)
TAPA DE
VENTANA

SOLO SE MUESTRAEL LADO POSTERIOR DEL
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.

«ia’
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PASO 39 - MONTAJE DE LA PARED

DE PARTE | DESCRIPCION
POSTERIOR T |DE PAR

TORNILLO PFH 8 x 2 NG

o (<} o

F11 MARCO DE VENTANA: W4L20087
(x1) 1 7/16"x2 3/8"x20" (36x60x508)

@
[+]
ALINEE LOS D 391 (x4)
ORIFICIO GUIA EN TORNILLO - 2"
F11 CON LOS o)
ORIFICIOS GUIA EN
EL CABEZAL.
TENGA EN CUENTA LOS ORIFICIOS GUIA EN F11 (x1)
F11 PARA UNA ORIENTACION CORRECTA. MARCO DE VENTANA
A :
: : . ®
; : @ ® H
" 1o g
B )

0 i " é:. Coe e ®

L) ) O] @

T i

0
N
N
E - = e = 0- - = - - - = - = - -
T-..'..-.‘..- G. . - - - - - = --g.@- . =

SOLO SE MUESTRA LA PARED TRASERA INTERIOR
DEL INVERNADERO PARA VER LOS DETALLES
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PASO 40 - MONTAJE DE LA PARED o R pe———
POSTE R|OR 4 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG

NO5 MOLDURA DE VENTANA: W4L20086
(x1) 5/8"x2 3/8"x19 3/8" (16x60x492)

NO5 (x1)
MOLDURA DE VENTANA

3 FIJE LOS NO05 A TRAVES DE
[ LOS ORIFICIOS GUIAEN LA
. TABLA DEL PASO ANTERIOR.

200 (x4)
TORNILLO -1 1/2"

e} __._,.::.::,::.j e 25505 .JL
. s o ol
S,
== U

SOLO SE MUESTRA LA PARED TRASERA INTERIOR
DEL INVERNADERO PARA VER LOS DETALLES.

61



PASO 41 - MONTAJE DE LA PARED cant. |NOMERO [ o cripcion

DE PARTE

POSTE R|OR 8 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG

.

CB01 MARCO DE LISTON: W4L.20088 NO7 MARCO DE LISTON: W4L.20094
(x1) 5/8"x3"x53 7/8" (16x76x1368) (x1) 5/8"x2 3/8"x53 7/8" (16x60x1368)

CBO01 (x1) 11
MARCO DE LISTONES MARCO DE
\

LISTONES

ORIFICIOS GUIA EN EL EXTREMO
INFERIOR DEL NO7. i i
- ALINEE LOS 4 ORIFICIOS GUIA MAS
GRANDES EN CB01 Y NO7 CON LOS
ORIFICIOS PILOTO EN LOS MONTANTES.
- SUJETE COMO SE MUESTRA.

/———— " LA ORIENTACION CORRECTA DE CBO1. :
- TENGA EN CUENTA QUE NO HAY

L] P S

SOLO SE MUESTRA LA PARED TRASERA INTERIOR
DEL INVERNADERO PARA VER LOS DETALLES.
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PASO 42 - MONTAJE DE LA PARED
POSTERIOR

CANT.

NUMERO -
DE PARTE DESCRIPCION

44

H100380 TORNILLO PFH 8 x 1 1/8 NG

NO6  LISTON: W4L20089

(x11) 5/8"x2 3/8"x25 3/8" (16x60x645)

COMENZANDO DESDE LA PARTE
INFERIOR, ALINEE 11 TABLAS DE
LISTON CON LOS ORIFICIOS PILOTO EN
LOS MONTANTES Y FIJELAS COMO SE
MUESTRA.

® o

S
" S

=y

63

\ SOLO SE MUESTRA LA PARED TRASERA INTERIOR
9

NO6 (x11)
LISTON

“':':":":'-1

| DEL INVERNADERO PARAVER LOS DETALLES




PASO 43 - MONTAJE DE LA PARED CANT, [NOMERO [ oo b 6N
DE PARTE
POSTE R|OR 2 H100627 TORNILLO PFH 6 x 3/4 NG
©®)
O |
A4M02607 CIERRE DE PESTILLO DE VENTANA
(x1) (RESERVAR EN EL PASO 32)
CON LA VENTANA CERRADA, ALINEE EL CIERRE
DE PESTILLO COMO SE MUESTRA. MARQUE LA
UBICACION DE LOS ORIFICIOS Y PRETALADRE —
CON UNA BROCA DE 1/8" [3 mm]. ® @)
T — Ml | aro
1" A= ° ‘
i : ® ‘ O l ®
9 = 4
; . FIJE EL CIERRE UTILIZANDO LOS
i : ORIFICIOS PREPERFORADOS.
627 (x2)
TORNILLO - 3/4"
@
T _____A_;___f—; @——!._;—#ﬁk‘ :':':'::.:.' - @
) PAMNASTIEE Py 5
-0 |
T @®
o)
- __.__.-PG_—-..
\ | 1 | ol A "
L T e —
S || S— -] = 3\
PARED TRASERA INTERIOR 2607 (x1)
DEL INVERNADERO PARA CIERRE DE PESTILLO

VER LOS DETALLES. DE VENTANA
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PASO 44 - MONTAJE DE LA MESA

NUMERO
CANT. DE PARTE DESCRIPCION
2 H100201 TORNILLO PFH 8 X2 1/2 NG
2 H100460 TIRAFONDO WH 1/4x1 NG
2 H100536 TORNILLO PWH 8 x 1-1/4 NG
: : | %
P04 TRAVESANO DE MESA: W4L20084 O )
(x1) 1 7/16"x1 7/16"x64 13/16" (36x36x1646) A4MO0555 SOPORTE EN
(x2)  ESCUADRANG
201 (x2)
TORNILLO -2 1/2"
P04 (x1)
@ \ TRAVESANO DE MESA
- P el
T e y e ——] @X:
& ; ) ¢ Mp“_ . LJ__’_,_—_—’_,’-—”—’—:::G ..J
- I~ - =
i ‘-rif-:‘:\_.:}{_ ® s B . |[|® =
=~ = :
—T | l‘
| .
| .
|
\‘ .
\i s
| |
|
LOS ORIFICIOS PILOTO HACIA EL
FINAL DEL P04 SE ENCUENTRAN
HACIA ABAJO Y SE ALINEAN CON
EL SOPORTE. |
\
555 (x2) I .
SOPORTE EN (i »
‘uk o Y ?
e - =
: /|
(o)

TIRAFONDO - 1'

536 (x2)
TORNILLO -1 1/4"
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—
pzd
<
m
Py}
Z
>
O
m
Py
o

PARED TRASERA INTERIOR
AVER LOS DETALLES.




PASO 45 - MONTAJE DE LA MESA Py r———
5 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG
2 H100536 TORNILLO PWH 8 x 1-1/4 NG

TB02 CONJUNTO DE MESA: W2A04331
(x1) 2 1/16"x16 1/16"x68 11/16" (52x408x1744)

| A4MO00555 S(SEEI-?TE EN ESCUADRA NG

| (x2)

MO3 MOLDURA DE MESA: W41.20085
(x1) 5/8"x3 3/8"x68 11/16" (16x86x1744)

ALINEAR LOS ORIFICIOS GUIAY FIJAR
LA MOLDURAY LOS SOPORTES AL CONJUNTO
DE MESA COMO SE MUESTRA

LA PARTE SUPERIOR DEL
MO03 ESTA AL RAS DEL
TABLERO DE LA MESA.

il TORNILLO -1 1/2"
SOPORTE EN
ESCUADRA NG

NO APRIETE

COMPLETAMENTE 536 (x2)

LOS TORNILLOS EN TORNILLO -1 1/4"

LOS SOPORTES.

MO03 (x1)
MOLDURA DE MESA

TB02 (x1)
CONJUNTO DE MESA
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PASO 46 - MONTAJE DE LA MESA

NUMERO

CANT. DE PARTE DESCRIPCION
4 H100362 TORNILLO PFH 8 x 3 NG
2 H100460 TIRAFONDO WH 1/4x1 NG

MONTAJE DE LA MESA - A PARTIR DEL PASO 45

NO SE APOYE NI PONGA NINGUN PESO SOBRE LA MESA HASTA QUE
SE INSTALEN LOS SOPORTES ANGULARES EN EL SIGUIENTE PASO.

362 (x4)
TORNILLO: 3"

2
\l /
\

FIJE EL CONJUNTO DE MESA COMO SE MUESTRA
o

UNA VEZ COLOCADOS LOS TORNILLOS,
APRIETE COMPLETAMENTE LOS
TORNILLOS EN LOS SOPORTES.

CONJUNTO DE MESA

SOLO SE MUESTRA LA PARED TRASERA
INTERIOR DEL INVERNADERO PARA VER
LOS DETALLES.

460 (x2)
TIRAFONDO - 1"

HAGA QUE UNA SEGUNDA PERSONA SOSTENGA LA
MESA EN SU LUGAR HASTA QUE SE INSTALE LOS
SOPORTES ANGULARES EN EL SIGUIENTE PASO.
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PASO 47 - MONTAJE DE LA MESA cant. [NOWERO ~Tpe s cripcion
8 H100405 ARANDELA DE FIJACION EXT. 6 x 15
8 H100456 TIRAFONDO WH 1/4 x 2 1/2 NG
G >
FO02 REFUERZO ANGULAR: W4L20039 FO3 REFUERZO ANGULAR: W4L20040
(x2) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458) (x2) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458)
405 (x8)
ARANDELA — 6x15
. 456 (x8)
‘ - TIRAFONDO - 2 1/2"
’ F02 (x2) FIJE LOS SOPORTES EN ANGULO COMO
SOPORTE ANGULAR  SE MUESTRA, POR MEDIO DE LOS
1 ORIFICIOS GUIA EN LOS TRAVESANOS
DE LA MESA, MONTANTES Y POSTES.
FO3 (x2)
T SOPORTE ANGULAR i

R

—

SOLO SE MUESTRA LA PARED TRASERA
INTERIOR DEL INVERNADERO PARA VER
LOS DETALLES.
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PASO 48 - MONTAJE DE LA MESA Py r———
4 H100201 TORNILLO PFH 8 X2 1/2 NG
1 H100460 TIRAFONDO WH 1/4x1 NG
1 H100536 TORNILLO PWH 8 x 1-1/4 NG

P06 TRAVESANO DE MESA: W4L20095
(x1) 17/16"x1 7/16"x87 3/8" (36x36x2220) o,

A4M00555 SOPORTE EN
(x1)  ESCUADRANG

EL ORIFICIO GUIA HACIA EL EXTREMO DE P06 MIRA
HACIA ABAJO Y SE ALINEA CON EL SOPORTE. ‘
_____-—_‘
201 (x4) . (0}

TORNILLO -2 1/2} ® )
555 (x1) . . et
0 T\
SOPORTE EN ESCUADRA NG . el |
sl =
TIRAFONDO - 1" == |

P06 (x1) ‘“

TRAVESANO

536 (x1) DE MESA
TORNILLO -1 1/4"

SOLO SE MUESTRAEL LADO DEL INVERNADERO
PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 49 —- MONTAJE DE LA MESA cANT. |[NUMERO | 1o o CRIPCION

DE PARTE

6 H100201 TORNILLO PFH 8 X2 1/2 NG

12 H100387 TORNILLO PFH 8 x 1 1/4 NG

T T T
.

:l. : % ) P01 TRAVESANO DE MESA: W4L20036
o = - : .- (x3) 17/16"x1 7/16"x11 13/16" (36x36x300)

TBO1 CONJUNTO DE MESA: W2A04325
(x1) 2 1/16"x14 7/8"x89 1/2" (52x378x2274)

PRESTE MUCHA ATENCION A LOS ORIFICIOS GUIA PARA UNA CORRECTA INSTALACION.

PRIMERO, FIJE LAS TABLAS P01 AL CONJUNTO
DE LA MESA COMO SE MUESTRA.

TENGA EN CUENTA LOS ORIFICIOS GUIA
PARA EL FRENTE DEL CONJUNTO DE MESA.

201 (x6)
TORNILLO -2 1/2"

TENGA EN CUENTA LAS POSICIONES
DE LOS ORIFICIOS PILOTO EN P01
PARA UNA ORIENTACION CORRECTA.

P01 (x3)
TRAVESANO DE MESA

EN SEGUNDO LUGAR, INSTALE LOS
TORNILLOS A TRAVES DE LOS ORIFICIOS
GUIA DE LA SUPERFICIE DE LA MESA EN
LOS TRAVESANOS COMO SE MUESTRA.

387 (x12) -
TORNILLO -1 1/4" R

S TBO1 (x1)
CONJUNTO DE MESA
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PASO 50 - MONTAJE DE LA MESA cant. [NOWERO ~Tpe s cripcion
5 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG
1 H100536 TORNILLO PWH 8 x 1-1/4 NG
M0O1 MOLDURA DE MESA: W4L20037
(x1) 5/8"x3 3/8"x89 1/2" (16x86x2274) v/
A4MO0555 SOPORTE EN
(x1) ESCUADRA NG
ALINEE LOS ORIFICIOS GUIAY FIJE LA
MOLDURAY LOS SOPORTES AL CONJUNTO
DE LA MESA COMO SE MUESTRA.
LA PARTE SUPERIOR
DEL M01 ESTA AL RAS 200 (x5)
DE LA TABLA DE MESA. TORNILLO - 1 1/2"
555 (x1)
SOPORTE EN
ESCUADRA NG
NO APRIETE
COMPLETAMENTE LOS =
TORNILLOS EN LOS 0
SOPORTES 2.
536 (x1)
TORNILLO -1 1/4"
= MO01 (x1)
= MOLDURA DE MESA
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PASO 51 - MONTAJE DE LA MESA

DE PARTE

DESCRIPCION

4 H100362

TORNILLO PFH 8 x 3 NG

1 H100460

TIRAFONDO WH 1/4x1 NG

MONTAJE DE LA MESA - A PARTIR DE LOS PASOS 49Y 50

NO SE APOYE NI PONGA NINGUN PESO SOBRE LA MESA
HASTA QUE SE INSTALEN LOS SOPORTES ANGULARES
EN EL SIGUIENTE PASO.

362 (x4)

TORNILLO -3" /[T~

FIJE EL CONJUNTO DE MESA
COMO SE MUESTRA.

460 (x1)
TIRAFONDO-1"

UNA VEZ COLOCADOS LOS
TORNILLOS, APRIETE
COMPLETAMENTE LOS
TORNILLOS EN LOS SOPORTES.

CONJUNTO DE MESA

SOLO SE MUESTRAEL LADO DEL =

INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.

HAGA QUE UNA SEGUNDA PERSONA SOSTENGA LA
MESA EN SU LUGAR HASTA QUE SE INSTALE LOS
SOPORTES ANGULARES EN EL SIGUIENTE PASO.
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PASO 52 - MONTAJE DE LA MESA cant, [NOMERO T o pipcion

DE PARTE

10 H100405 ARANDELA DE FIJACION EXT. 6 x 15

10 H100456 TIRAFONDO WH 1/4 x 2 1/2 NG

P

F02 REFUERZO ANGULAR: W4L20039 FO3 REFUERZO ANGULAR: W4L20040
(x4) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458) (x1) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458)

405 (x10) /f
ARANDELA - 6 x 15 _
o

FO2 (x4)
SOPORTE ANGULAR

456 (x10)
TIRAFONDO - 2 1/2"

FIJE LOS SOPORTES EN ANGULO COMO
SE MUESTRA, POR MEDIO DE LOS

FO3 (x1) ORIFICIOS GUIA EN LOS TRAVESANOS
SOPORTE DE LA MESA, MONTANTES Y POSTES.
ANGULAR

SOLO SE MUESTRAEL LADO DEL INVERNADERO
PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 53 - MONTAJE DE ESTANTES Py r———

8 H100171 TORNILLO WH 1/4 x 1 NEGRO
8 H100399 CILINDRO DE TUERCA WH 1/4 x 7/8 NG
8 H100400 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 15

A4M02811 SOPORTE DE ESTANTE

(x4)
TCE Ao e
FIJE LOS SOPORTES DEL
ESTANTE A LOS MONTANTES UNA LLAVE PARA EL PERNO
COMO SE MUESTRA. 2811 (xd)
Cs o e SOPORTE DE ESTANTE
&
399 (x8)
TUERCA CILINDRICA - 7/8" , 171 (x8)
PERNO - 1"
g
400 (x8)
ARANDELA - 8 x 15

SOLO SE MUESTRAEL LADO DEL INVERNADERO
PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 54 - ENSAMBLAJE DE LA

DE PARTE DESCRIPCION
18 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 112 NG
TABLA DE CUBIERTA
MO02 TABLA DE CUBIERTA: W4L20041
(x6) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614)
- ALINEE LOS ORIFICIOS GUIA DE LAS TABLAS DE
CUBIERTA CON LOS ORIFICIOS GUIAEN LOS d
POSTES Y MONTANTES. L
- SUJETE COMO SE MUESTRA.
200 (x18)
TORNILLO -1 1/2"
~ MO02 (x6)
Y = TABLA DE CUBIERTA
\"__. /

|

Il

I
1B
£

1

|
|
i]ﬂﬂ

1
1
1
M|
v
’ |
1}

T ‘”o
2w

\

1

\

\s
I
—1
fo ol
\

A

L}

]
]
|
|
]
]
laQ

@\
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PASO 55 - ENSAMBLAJE DE LA
PLACA DE CUBIERTA

M02 TABLA DE CUBIERTA: W4L20041
(x2) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614)

NUMERO -
CANT. DE PARTE DESCRIPCION
12 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG

Y01 TABLA DE CUBIERTA: W4L20042

(x2)

5/8"x4"x24 3/16" (16x102x614)

- ALINEE LOS ORIFICIOS GUIA DE LAS TABLAS
DE CUBIERTA CON LOS ORIFICIOS GUIA EN
LOS POSTES Y MONTANTES.

- SUJETE COMO SE MUESTRA.

L

A 200 (x12)
/\_TORNILLO -11/2"

o0
C)
\

1

.
-

g D] ]
5] 5] 3
o) ]
. |
H ) ]
=3 _-___“____:%-___"__'—_—:%"__"_ K
— - I \
Y01 (x1) . . :
TABLA DE
MO02 (x2)
CUBIERTA TABLA DE
CUBIERTA
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Y01 (x1)
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PASO 56 - ENSAMBLAJE DE LA canT. [NUMERO | e pipCION

DE PARTE

PLACA DE CU BIERTA 18 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG

MO02 TABLA DE CUBIERTA: W4L20041
(xB) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614)

- ALINEE LOS ORIFICIOS GUIA DE LAS TABLAS DE I
CUBIERTA CON LOS ORIFICIOS GUIAEN LOS / \
POSTES Y MONTANTES. "

- SUJETE COMO SE MUESTRA.

200 (x18)
TORNILLO - 1 112"~ mg&%e
~—— | | CUBIERTA
\,«- /

e
‘l-o KL_J

“l‘ngl{
\l'ugi

1
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PASO 57 - ENSAMBLAJE DE LA CANT. gg'ﬁiﬁ% DESCRIPCION
PLACA DE CU B|ERTA 6 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG
Y01 TABLA DE CUBIERTA: W4L20042
(x2) 5/8"x4"x24 3/16" (16x102x614)
- ALINEE LOS ORIFICIOS GUIA DE LAS TABLAS DE © N
CUBIERTA CON LOS ORIFICIOS GUIAEN LOS ] NN
POSTES Y MONTANTES. +—
- SUJETE COMO SE MUESTRA.
200 (x6)
TORNILLO - 112" N Y01 (x2)
T // TABLA DE CUBIERTA
\I\‘,_- ' 1
LA
1
=" ' |_J
®
; e [
®lLle : ﬂfﬂ ﬂm o ] : ° ¢
L ° :
E o ‘:: —«T
- ] _;__-———‘ . T .
0 '--—‘—-..:
° © - e e ?- :
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PASO 58 - MONTAJE DE LAS VENTANAS

A6|;’04(:))872 PERFIL PARA POLIETILENO
X

RETIRE EL PROTECTOR DE CINTA DE LOS PERFILES PARA
POLIESTER ANTES DE LA INSTALACION.

0872 (x4)

PERFIL PARA
POLIETILENO

INSERTE EL PERFIL DEL POLIETILENO
EN LA RANURA: COMIENCE POR EL
ALFEIZAR DE VENTANA'Y TRABAJE

HACIA ARRIBA. /-
PRESIONE FIRMEMENTE EL PERFIL Vi
EN LA RANURA PARA ASEGURAR LA //’

/a o

ADHESION DE LA CINTA.

14

SOLO SE MUESTRAEL FRENTE DEL .

INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 59 - MONTAJE DE LAS VENTANAS

A6|?02008)72 PERFIL PARA POLIETILENO
X

RETIRE EL PROTECTOR DE CINTA DE LOS PERFILES PARA

POLIESTER ANTES DE LA INSTALACION.

0872 (x20)
PERFIL PARA POLIETILENO

INSERTE EL PERFIL DEL POLIETILENO EN LA RANURA: COMIENCE
POR EL ALFEIZAR DE VENTANAY TRABAJE HACIA ARRIBA.
PRESIONE FIRMEMENTE EL PERFIL EN LA RANURA PARA ASEGURAR
LA ADHESION DE LA CINTA.

JWRRIER
\
/
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PASO 60 - MONTAJE DE LAS VENTANAS

AB6P00871 PERFIL PARA POLIETILENO .‘
(x20) A

To—
ABP00690 CINTA SELLADORA

A6I(°01053)70 LAMINA DE POLIETILENO ANTIPOLVO
X

COMO APLICAR LA CINTA DE SELLO ANTIPOLVO Y EL PERFIL DE POLIETILENO:
- CORTE 2 TIRAS DE CINTA ANTIPOLVO DEL MISMO ANCHO QUE LA LAMINA DE POLIETILENO.
- EE%%ILIIESLTAE gINTA DE SELLADO ANTIPOLVO A LO LARGO DEL BORDE DE LA ANCHURA DE LA LAMINA
- DESPUES DE ASEGURAR LA CINTA, COLOQUE EL PERFIL SOBRE LA CINTA, CENTRANDOLO EN LA
LAMINA DE POLIESTER.

- REPITA EN EL LADO INFERIOR DE LA LAMINA DE POLIESTER.
- REPITA PARA LOS 10 ENSAMBLAJES DE VENTANAS.

0871 (x20)

PERFIL PARA POLIETILENO

\

0870 (x10)
LAMINA DE POLIETILENO

0690 (x2)

CINTA SELLADORA
ANTIPOLVO
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PASO 61 - MONTAJE DE LAS VENTANAS

/IMPORTANTE! )
- VERIFIQUE QUE EL LADO UV DE LA VENTANA ESTE HACIA FUERA.

- UNA VEZ INSTALADA LA VENTANA, ES SEGURO QUITAR LA PELICULA PROTECTORA.

MONTAJES DE VENTANA
DESDE EL PASO 60

Ng

- INSERTE EL CONJUNTO DE VENTANA EN
EL PERFIL INSTALADO ANTES A AMBOS
LADOS DE VENTANA.

- DESLICE SUAVEMENTE LA VENTANA

HACIA ABAJO HASTA QUE QUEDE

ASENTADA EN EL ALFEIZAR.

PERFIL DE
ALFEIZARES DE POLIETILENO
VENTANAS DESDE EL PASO 5




PASO 62 - MONTAJE DE LAS VENTANAS

ABP00915 PERFIL PARA POLIETILENO

(xd) :
ABFOD914  LAMINA DE POLIETILENO A6P00690 CINTA-S-ELLADORA
(x2) ANTIPOLVO

COMO APLICAR LA CINTA DE SELLO ANTIPOLVO Y EL PERFIL DE POLIETILENO:
- CORTE 2 TIRAS DE CINTA ANTIPOLVO DEL MISMO ANCHO QUE LA LAMINA DE POLIETILENO.
- ENROLLE LA CINTA DE SELLADO ANTIPOLVO A LO LARGO DEL BORDE DE LA ANCHURA DE LA LAMINA DE POLIESTER.

- DESPUES DE ASEGURAR LA CINTA, COLOQUE EL PERFIL SOBRE LA CINTA, CENTRANDOLO EN LA LAMINA
DE POLIESTER.

- REPITA EN EL LADO INFERIOR DE LA LAMINA DE POLIESTER.
- REPITA PARA AMBOS CONJUNTOS DE VENTANAS.

0915 (x4)
PERFIL PARA POLIETILENO

0914 (x2)
PERFIL PARA POLIETILENO

0690 (x2)

CINTA SELLADORA
ANTIPOLVO
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PASO 63 - MONTAJE DE LAS VENTANAS

iIMPORTANTE!

- VERIFIQUE QUE EL LADO UV DE LAS VENTANAS ESTE HACIA FUERA.
- UNA VEZ INSTALADAS LAS VENTANAS, ES SEGURO QUITAR LA PELICULA PROTECTORA.

MONTAJE DE LAS
VENTANAS DEL PASO 62

- INSERTE EL CONJUNTO DE
VENTANA EN EL PERFIL INSTALADO
ANTES A AMBOS LADOS DE
VENTANA.

- DESLICE SUAVEMENTE LA VENTANA
HACIA ABAJO HASTA QUE QUEDE
ASENTADA EN EL ALFEIZAR.

, PERFIL DE
ALFEIZAR DE POLIETILENO
VENTANAS DESDE EL PASO 58

VISTA EXTERIOR

LA

i SOLO SE MUESTRA EL FRENTE DEL INVERNADERO
hg PARA MAYOR DETALLE.

84




PASO 64 - MONTAJE DE LAS CANT.
VENTANAS

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

20

H100391

TORNILLO PFH 8 x 2 NG

P02 TAPADE VENTANA: W4L20038

(x10) 1 7/16"x1 7/16"x18 7/8" (36x36x480)

S

DESLICE LAR

ANURA EN LA TA

DE VENTANAY ATORNILLE EN SU LUGAR.

PA DE VENTANA SOBRE EL CONJUNTO
391 (x20)

TORNILLO - 2"

INSTALE TAPAS DE VENTANAS EN AMBOS LADOS DEL INVERNADERO.

P02 (x10)
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PASO 65 - MONTAJE DE LAS CANT. gg"l’,'i';?E DESCRIPCION
VENTANAS 4 H100391 TORNILLO PFH 8 x 2 NG

P03 TAPA DE VENTANA: W4L20061
(x2) 17/16"x1 7/16"x10 7/8" (36x36x274)

B

&Y
i\

DESLICE LA RANURA EN LA TAPA DE VENTANA SOBRE EL CONJUNTO \_391 (x4)

DE VENTANA'Y ATORNILLE EN SU LUGAR. TORNILLO - 2"
P03 (x2)
TAPA DE
VENTANA

[ ' il |
tANVE TSR

It] “\'\\_. =
) ] SOLO SE MUESTRA EL FRENTE DEL INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 66 —- MONTAJE DEL ESTANTE

NUMERO 5
CANT. DE PARTE DESCRIPCION
8 H100392 TORNILLO PWH 8 x 3/4 NG

HO4 TABLA DE ESTANTE: W4L20067
(x2) 15/16"x3 3/8"x68 1/4" (24x86x1734)

ALINEE LOS ORIFICIOS GUIA EN LAS TABLAS H04
CON LOS ORIFICIOS DE LOS SOPORTES DEL 1

ESTANTE Y FIJELOS.

392 (x8)
TORNILLO - 3/4'

o UTILICE UNA BROCA DE EXTENSION
. PHILLIPS PARA INSTALAR TORNILLOS.

HO4 (x2)
< TABLA DE ESTANTE

I .mnv’\Wl"}Huumu.w =

/

LA PARED FRONTAL DEL INVERNADERO NO SE MUESTRA PARA DETALLES.
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PASO 67 - ENSAMBLAJE DE LA v Pm——
MOLDURA DE LA PUERTA 10 |H100391 | TORNILLO PFH 8 x 2 NG

001 TOPE DE PUERTA: W4L20063
(x2) 5/8"x1 5/16"x80 5/16" (16x34x2040)

ALINEE LOS ORIFICIOS GUIAY FIJE
COMO SE MUESTRA.

: 391 (x10) >\
® TORNILLO - 2" ..
—\—‘_\\ ‘*'—\_\1
11/2" [38mm] TR =
ASEGURESE DE QUE EL TOPE =
DE LA PUERTAESTE A1 1/2" -
. [38 mm] DEL FRENTE DEL R

POSTE COMO SE MUESTRA. S

: . [ = - .
Bles! = 111
...l._%::a: ///,r
001 (x1)
TOPE DE PUERTA 54 (x1)

TOPE DE PUERTA 68



PASO 68 - ENSAMBLAJE DE LA cant, [NOMERO T cpipcion

DE PARTE

MOLDURA DE LA PUERTA 3 H100201 | TORNILLO PFH 8 X 2 1/2 NG

l = o & l

AAQ1 TOPE DE PUERTA: W4L20064
(x1) 17/8"x1 15/16"x36 15/16" (47x50x938)

- TENGA EN CUENTA LA MUESCA PARA UNA ORIENTACION CORRECTA.
- ALINEE LOS ORIFICIOS GUIAY FIJE COMO SE MUESTRA.

201 (x3)
TORNILLO -2 12 \

AA01 (x1)
E DE PUERTA

SOLO SE MUESTRAEL FRENTE DEL INVERNADERO
PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 69 - ENSAMBLAJE CANT. gg'ﬁﬁ% DESCRIPCION
DEL GABLETE 8 H100201 | TORNILLO PFH 8 X 2 1/2 NG
A D04 GABLETE: W4L20053 "~ E06 CABIO: W4L20055
(x2) 4 3/16"x5 1/4"x50 1/16" (36x134x1272) (x2) 17/16"x3 3/8"x47 3/8" (36x86x1203)

TABLAS AL RAS PARA UNA ALINEACION
ADECUADA. SE FIJARAN EN EL PROXIMO

\ _ ASEGURESE DE QUE LOS

o ORIFICIOS ESTEN ALINEADOS
CON LOS ORIFICIOS DE LAS
TABLAS D04.

D04 (x2)
GABLETE

E06 (x2)
CABIO

201 (x8)
TORNILLO -2 1/2"

3/4" [18mm]

ASEGURESE DE QUE LA MEDICION SEA
CORRECTA EN AMBAS PLACAS DO04.
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PASO 70 - MONTAJE DE GABLETE

' 14 N .
i “' \

O &y ’ H O
s 3 4 ) J

CANT.

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

H100195

PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG

H100379

TUERCAENT - 5/16" NEGRA

H100471

TIRAFONDO WH 5/16 x 1 1/2 NG

H100478

ARANDELA PLANA 8 x 27 NG

H100479

CONTRATUERCA 5/16 NEGRA

NINININININ

H100503

PERNO WH 5/16 x 3 1/2 NG

A4M02085 CLIP DE CUMBRERA

- 1
A4M02086 SOPORTE DE GABLETE i}

(x1)

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

- AJUSTE UNICAMENTE A MANO.

- FIJE LOS GABLETES CON EL SOPORTE
CORRESPONDIENTE COMO SE MUESTRA.

- TENGA EN CUENTA LA ORIENTACION CORRECTA
DEL CLIP DE LA CUMBRERA.

2086 (x1)

SOPORTE DE GABLETE

471 (x2)
TIRAFONDO - 1 1/2"

195 (x2)
PERNO- 2 3/4"

503 (x2)
PERNO -3 1/2"

2085 (x1)
CLIP DE CUMBRERA

479 (x2)
CONTRATUERCA -
5/16"

478 (x2)
ARANDELA - 8 x 27

379 (x2)

TUERCAENT -
5/16"




REPITA LOS PASOS 69 Y 70 PARA EL
ENSAMBLAJE DEL SEGUNDO GABLETE
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PASO 71 - MONTAJE DE GABLETE CANT. gg"giﬁ% DESCRIPCION

4 H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
4 H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA
4 H100405 ARANDELA DE FIJACION EXT. 6 x 15
4 H100456 TIRAFONDO WH 1/4 x 2 1/2 NG
4 H100777 TORNILLO PFH 10 x 3 1/2 NG
4 H100974 PERNO WH 5/16 x 5 3/4 NEGRO

MONTAJE DE GABLETE (x2) - DESDE PASOS ANTERIORES

- INSERTE LAS TUERCAS 777 (x4)
EN T PRIMERO. TORNILLO - 3 1/2"
198 (x4)
ARANDELA - 8 x 19
974 (x4)
379 (x4) . PERNO - 5 3/4"
TUERCAENT - 5/16" o
, 405 (x4)
e ARANDELA -6 x 15
0 456 (x4)
MONTAJE DEL TIRAFONDO -2 1/2"
GABLETE
0.0 9 h
) B
-t/f. 9) [ @ a [—
L} : _




PASO 72 - MONTAJE DE LAS VENTANAS

|
A6P00923 PERFIL PARA POLIETILENO
(x2)

J A \
A6P00917 PERFIL PARA POLIETILENO
(x2) ABP00690 CINTA SELLADORA
ABP00916 PERFIL PARA POLIETILENO ANTIPOLVO
(x1)

COMO APLICAR LA CINTA DE SELLO ANTIPOLVO Y EL PERFIL DE POLIETILENO:

- CORTE 2 TIRAS DE CINTA ANTIPOLVO DEL MISMO ANCHO QUE LA LAMINA DE POLIETILENO. i

- EERP%LLITIIEESI:I_AI«EEINTA DE SELLADO ANTIPOLVO A LO LARGO DEL BORDE DE LA ANCHURA DE LA LAMINA

- DESPUES DE ASEGURAR LA CINTA, COLOQUE EL PERFIL SOBRE LA CINTA, CENTRANDOLO EN LA
LAMINA DE POLIESTER. i 3

- REPITA EN EL LADO INFERIOR DE LA LAMINA DE POLIESTER.

- COLOQUE EL PERFIL DE POLIETILENO 0917 EN LOS LADOS.

0923 (x2)
PERFIL PARA POLIETILENO

0916 (x1)
PERFIL PARA POLIETILENO

0917 (x2)
PERFIL PARA POLIETILENO

0690 (x2)
— CINTA SELLADORA ANTIPOLVO
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PASO 73 - MONTAJE DE VENTANA canT, [NUMEROD [ e o cpipcION

DE PARTE
4 H101109 TORNILLO PFH 8 x 3 1/2 NG
FO4 MARCO DE VENTANA: W4L20115 FO5 MARCO DE VENTANA: W4L20116
(x1) 1 7/16"x2 3/8"x16 5/8" (36x60x422) (x1) 1 7/16"%2 3/8"x16 5/8" (36x60x422)
Fo6 | MARCO DE VENTANA: W4L20058 FO7 MARCO DE VENTANA: W4L20056
(x1) 17/16"x2 3/8"x10 9/16" (36x60x268) (x1) 17/16"x2 3/8"x10 9/16" (36x60x268)

RETIRE EL PROTECTOR DE CINTA DE LOS PERFILES PARA POLIESTER ANTES DE LA INSTALACION.

- EMPUJE DE MANERA FIRME LAS TABLAS PARA ASEGURARSE DE
QUE LA VENTANA SE DESLIZA POR COMPLETO EN LAS RANURAS.

F04 (x1)
MARCO DE VENTANA
FO7 (x1) TENGA EN CUENTA LOS ORIFICIOS

MARCO DE VENTANA GUIA PARA UNA ORIENTACION
CORRECTA DE LAS TABLAS.

LADO DE PROTECCION UV

MONTAJE DE 1109 (x4)

h\-_,_, B / ——

o/

—)

&\
\_ﬁ_- B
] | i ‘-—_____.
&FOS (x1) AL MISMO NIVEL
MARCO DE VENTANA

F06 (x1) NO HAY ORIFICIOS GUIA
MARCO DE VENTANA EN ESTE LADO.
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PASO 74 - MONTAJE DE LAS CANT.

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

VENTANAS 16 H100385 TORNILLO PFH 8 x 1 NG
(o) e)
A4M9§099 TRAVESANO EN T
X
COLOQUE LOS TRAVESANOS POR MEDIO DE LOS

ORIFICIOS GUIA EN EL CONJUNTO DE VENTANA.
o r
° /|1|

' 2099 (x4)
. — .~ TRAVESANOENT
/'0 SRS
| Te
385 (x16)
TORNILLO -1"
LADO SIN —

PROTECCION UV

MONTAJE DE LAS VENTANAS

96
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PASO 75 - MONTAJE DE GABLETE cant, |NOMERO [ g cripcion

DE PARTE

8 H100385 TORNILLO PFH 8 x 1 NG

T
MONTAJE DE LAS VENTANAS - DESDE EL PASO 74

- ALINEE LOS ORIFICIOS GUIA EN EL CABEZAL CON
LOS ORIFICIOS DEL TRAVESANO INFERIOR. -
- USE LOS ORIFICIOS SUPERIORES DEL TRAVESANO
COMO GUIA PARA PERFORAR ORIFICIOS GUIA EN EL 385 (x8) B
GABLETE POR MEDIO DE UNA BROCA DE 1/8” [3 mm]. TORNILLO .N
- SUJETE COMO SE MUESTRA.

Y

MONTAJE DE
LAS VENTANAS

FIJE EL CONJUNTO DE VENTANA
POR MEDIO LOS ORIFICIOS PILOTO
EN EL CABEZAL.

® '
N Nﬁ‘ L., L= 2
SOLO SE MUESTRA EL FRENTE DEL [ .
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.




PASO 76 - MONTAJE DE GABLETE cant, [NOMERO T cpipcion

DE PARTE

4 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG

- 3 »

K01 PERFIL DE PICO DE CUMBRERA: W4L20060
(x1) 5/8"x5 1/4"x15 1/4" (16x134x388)

200 (x4)
TORNILLO -1 1/2"

A ALINEE LOS ORIFICIOS GUIAY AJUSTE
— COMO SE MUESTRA.
K01 (x1)
PERFIL DE PICO
DE CUMBRERA

"0 .
=T
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PASO 77 - MONTAJE DE GABLETE

C | g
WAO1 CONJUNTO DE VENTANA: W2A04327 WAO2 CONJUNTO DE VENTANA: W2A04328

(x1)  17/16"x15 11/16"x24 3/4" (36x398x629) (x1)  17/16"x15 11/16"x24 3/4" (36x398x629)

DESLICE LOS CONJUNTOS DE
VENTANAS EN LAS ABERTURAS
HASTA QUE ENTREN EN CONTACTO
CON LAS TABLAS DEL GABLETE.

el N
WA02 (x1) | | | : |||!
MONTAJE DE LAS s

WAO1 (x1)

VENTANAS
MONTAJE DE LAS VENTANAS

LA VENTANA ESTARA AL RAS CON EL FRENTE
DEL INVERNADERO.

TABLA DEL GABLETE

VISTA EXTERIOR

SOLO SE MUESTRAEL FRENTE DEL
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 78 - MONTAJE DE GABLETE

NUMERO

DE PARTE DESCRIPCION

CANT.

40 H100382 TORNILLO PFH 8 x 1 3/4 NG

°

- o

NO1 MOLDURA DE VENVTANA: W4L20057

NO2 MOLDURA DE VENTANA: W4L20054

(x2) 5/8"x2 3/8"x31 5/16" (16x60x796)

(x2) 5/8"x2 3/8"x13 3/16" (16x60x335)

NO3 MOLDURA DE VENTANA: W4L20059
(x2) 5/8"x2 3/8"x26" (16x60x660)

NO1 (x2) NO2 (x2)
MOLDURA DE MOLDURA DE
VENTANA VENTANA -
&
-~ oy
-
® /
o | = "
9 g\'/;
© i » / |
NO3 (x2) /
MOLDURA DE
VENTANA

382 (x40)
TORNILLO -1 3/4"

AL MISMO NIVEL

- SE REQUIEREN DOS ADULTOS PARA ESTE PASO: UNO
PARA MANTENER LA VENTANA EN SU LUGAR, OTRO
PARA FIJAR LA MOLDURA.

- INSTALE PRIMERO LAS TABLAS N02 ALINEANDO LOS
ORIFICIOS DE LA TABLA CON LOS ORIFICIOS PILOTO
EN EL CONJUNTO DE VENTANAY EL MARCO DE
VENTANA.

- LAS TABLAS RESTANTES SE ENCUENTRAN CONTRA
EL NO2 Y ESTAN A NIVEL EN EL EXTERIOR COMO SE
MUESTRA.

- ALINEE LOS ORIFICIOS DE N01 Y NO3 CON LOS
ORIFICIOS GUIA EN LA VENTANAY FIJELOS.

- UTILICE UNA BROCA DE 1/8" [3 mm] CON NO1Y NO3
COMO GUIAS PARA PERFORAR ORIFICIOS GUIA.

- SUJETE CON LAS PIEZAS METALICAS RESTANTES.

SOLO SE MUESTRAEL FRENTE DEL
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 79 - CONJUNTO DE SOPORTE CANT. NUMERO DESCRIPCION

DE PARTE
DEL VENT"_ADOR 6 H101109 TORNILLO PFH 8 x 3 1/2NG
‘ _ i
F14 MARCO DE VENTILADOR: W4L20096 E10 MARCO DEL VENTILADOR: W4L20093
(x1) 17/16"x2 3/8"x10 9/16" (36x60x268) (x1) 17/16"x3"x10 9/16" (36x76x268)
F12 MARCO DE VENTILADOR: W4L20091 » ' F13 MARCO DE VENTILADOR: W4L20092
(x1) 17/16"x2 3/8"x16 5/8" (36x60x422) (x1) 17/16"x2 3/8"x16 5/8" (36x60x422)

TENGA EN CUENTA LOS ORIFICIOS GUIA PARA LA ORIENTACION
CORRECTA DE TODAS LAS TABLAS.

1109 (x6)
TORNILLO - 3 1/2" Mo
/ MARCO DEL VENTILADOR
&:%‘1\“ e ::7.'7 = — e — \
1 : e \
9
9-\‘7\'-_\-\:\__-——-
o 5 :_::-__4
F13(x1)
MARCO DEL.
VENTILADOR o F12 (x1)
MARCO DEL
VENTILADOR
= — 7_':"’_'*;'-727;:,:—_7:: e o &1\—-\\\5‘
E10 (x1) _/ -

MARCO DEL VENTILADOR

ASEGURESE DE QUE EL MONTAJE ESTE EN
ESCUADRA ANTES DE CONTINUAR.
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PASO 80 - CONJUNTO DE SOPORTE
DEL VENTILADOR

CANT.

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

16

H100385

TORNILLO PFH 8 x 1 NG

A4M02099 TRAVESANOENT

(x4)

UTILICE LOS ORIFICIOS GUIA DEL CONJUNTO DE SOPORTE DEL
VENTILADOR PARA SUJETAR LOS TRAVESANOS EN T.

2099 (x4)
TRAVESANOENT

385 (x16)
TORNILLO - 1"

MONTAJE DESDE |
EL PASO 79 \
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PASO 81 - ENSAMBLAJE DEL cant, [NOMERO T cpipcion

DE PARTE

8 H100385 TORNILLO PFH 8 x 1 NG

GABLETE 4 H100380 TORNILLO PFH 8 x 1 1/8 NG

NO6 LISTON: W4L20089
(x1) 5/8"x2 3/8"x25 3/8" (16x60x645)

MONTAJE DE SOPORTE DEL VENTILADOR
- DESDE EL PASO 80

1) PRIMERO INSTALE EL CONJUNTO DE SOPORTE

DEL VENTILADOR. ]

- ALINEAR LOS ORIFICIOS GUIA DEL CABEZAL CON LOS
AGUJEROS DEL TRAVESANO INFERIOR

- USE LOS ORIFICIOS DEL TRAVESANO SUPERIOR COMO
GUIA PARA PERFORAR ORIFICIOS GUIA EN EL
GABLETE CON UNA BROCA DE 1/8" [3 mm). 385 (x8)

- SUJETE COMO SE MUESTRA. TORNILLO -1

2) COLOQUE EL LISTON N06 COMO SE MUESTRA.

MONTAJE DE SOPORTE —]
DEL VENTILADOR

LISTON

380 (x4)
TORNILLO -1 1/8"

SOLO SE MUESTRAEL LADO
POSTERIOR DEL INVERNADERO
PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 82 - MONTAJE DEL CANT. gg"gig% DESCRIPCION

VENTILADOR 8 H101207 TORNILLO PWH 8 x 15 x 7/8 NG

A4M02383 VENTILADOR EXTRACTOR
=y

¥

7 @

CENTRE EL VENTILADOR DE EXTRACCION EN LA
ABERTURAY SUJETE COMO SE MUESTRA.

an 2383 (x1)
VENTILADOR EXTRACTOR

1207 (x8)
TORNILLO -7/8"




PASO 83 - ENSAMBLAJE DEL S Pe—
GABLETE 10 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG

-

/,/ 4 a = s
K01 PERFIL DE PICO DE CUMBRERA: W4L20060 NO8 MOLDURA DE VENTILADOR: W4L20097 NO9 MOLDURA DE VENTILADOR: W4L20098
(x1) 5/8"x5 1/4"x15 1/4" (16x134x388) (x2) 5/8"x2 3/8"x10 9/16" (16x60x268) (x1) 5/8"x2 3/8"x15 1/4" (16x60x388)

™~ © =] e L4

ALINEE LOS ORIFICIOS GUIAY 6.0 &
FIJE COMO SE MUESTRA. Ko1 (x1) 5
PERFIL DE PICO :
DE CUMBRERA 200 (x10)
, 2 TORNILLO -1 1/2"
\,‘. .
NO8 (x2) R
CONTORNO DEL
VENTILADOR ~4
NO09 (x1) N
CONTORNO DEL
VENTILADOR 3
74U s @
0 §ha;az:'- Eﬁﬁhiﬁ @




PASO 84 - ENSAMBLAJE DEL GABLETE

L - ’ . ]
WAQ1 CONJUNTO DE VENTANA: W2A04327 WAD2 CONJUNTO DE VENTANA: W2A04328
(x1)  17/16"x15 11/16"x24 3/4" (36x398x629) (x1)  17/16"x15 11/16"x24 3/4" (36x398x629)

DESLICE LOS CONJUNTOS DE
VENTANAS EN LAS ABERTURAS
HASTA QUE ENTREN EN
CONTACTO CON LAS TABLAS
DEL GABLETE.

WAO02 (x1)
MONTAJE DE LAS

VENTANAS W
LAS VENTANAS ESTARAN A

;,, T\ y NIVEL DE LA PARTE TRASERA
" o — ' ' : DEL INVERNADERO. TABLA DEL

== GABLETE

WAO1 (x1)
MONTAJE DE LAS VENTANAS

=T

—

=0

i |
b= i

0
SOLO PARTE TRASERA DEL |H|
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE. ]

VISTA EXTERIOR

o ="

e o

106



PASO 85 - ENSAMBLAJE DEL cant, [NOMERO T cpipcion

DE PARTE

GAB LETE 40 H100382 TORNILLO PFH 8 x 1 3/4 NG

NO1 MO"LDUR,?.\ DE VENI'II'ANA: W4L20057 ’ NO2 ‘MOLDURA DE VENTANA: V;I4L20054

(x2) 5/8"x2 3/8"x31 5/16" (16x60x796) (x2) 5/8"x2 3/8"x13 3/16" (16x60x335)

H NO3 MOLDURA DE VENTANA: W4L20059
(x2) 5/8"x2 3/8"x26" (16x60x660)

NO1 (x2) NO02 (x2) - SE REQUIEREN DOS ADULTOS PARA ESTE PASO: UNO
MOLDURA DE MOLDURA DE PARA MANTENER LA VENTANA EN SU LUGAR, OTRO PARA
VENTANA VENTANA - FIJAR LA MOLDURA.

// . ,‘ - INSTALE PRIMERO LAS TABLAS N02 ALINEANDO LOS
’ ORIFICIOS DE LA TABLA CON LOS ORIFICIOS PILOTO EN
EL CONJUNTO DE VENTANA'Y EL MARCO DE VENTANA.

- LAS TABLAS RESTANTES SE ENCUENTRAN CONTRA EL
NO02 Y ESTAN A NIVEL EN EL EXTERIOR COMO SE
MUESTRA.

- ALINEE LOS ORIFICIOS DE N01 Y N0O3 CON LOS ORIFICIOS
GUIA EN LAVENTANAY FIJELOS.

- UTILICE UNA BROCA DE 1/8" [3 mm] CON N01Y N03 COMO
GUIAS PARA PERFORAR ORIFICIOS GUIA.

- SUJETE CON LAS PIEZAS METALICAS RESTANTES.

NO3 (x2)
MOLDURA DE VENTANA

382 (x40)
TORNILLO -1 3/4"

AL MISMO NIVEL

SOLO SE MUESTRA EL LADO 1
POSTERIOR DEL INVERNADERO mﬂ/
PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 86 —- MONTAJE DEL TECHO CANT. gg“l’,'i';?E DESCRIPCION

8 H100391 TORNILLO PFH 8 x 2 NG
— —J \ — ) L N
4 o .—.\ \ o 0}’
E12 CABIO: W4L20103 E13 CABIO: W4L20104
(x2) 17/16"x3 3/8"x46 5/16" (36x86x1176) (x2) 17/16"x3 3/8"x46 5/16" (36x86x1176)

Q01 TABLA DE CUMBRERA: W4L20101 k Q02 TABLA DE CUMBRERA: W4L20102
(x1) 15/16"x4 7/16"x87 13/16" (24x112x2230) (x1)  15/16"x4 7/16"x23 3/4" (24x112x604)

iIMPORTANTE!

TENGA EN CUENTA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE LAS MUESCAS Y LA COLOCACION DE LA TABLA PARA
UN MONTAJE CORRECTO.
E13 (x1)

CABIO

TENGA EN CUENTA
LA DIRECCION DE
LA MUESCA

E12 (x1)
CABIO

E12 (x1)
CABIO

Q01 (x1)
TABLA DE
ALFEIZAR

E13 (x1)
CABIO

Q02 (x1) I
TABLA DE ALFEIZAR

ASEGURESE DE QUE TODOS LOS
ORIFICIOS PASANTES ESTEN MAS
CERCA DE LA PARTE INFERIOR DE
Q01 Y Q02 PARA UNA

391 (x8) ORIENTACION CORRECTA.
TORNILLO - 2"
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PASO 87 —- MONTAJE DEL TECHO caNT, | NUMERO | e o cpipcion

DE PARTE
4 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG
12 H100391 TORNILLO PFH 8 x 2 NG

JO1 CORREA: W4L20105 J02 CORREA: W4L20106

(x1) 15/16"x2 3/8"x67 15/16" (24x60x1725) (x1) 15/16"x2 3/8"x46 9/16" (24x60x1183)
JO3 CORREA -W4L20108 J04 CORREA: W4L20107
(x1) 15/16"x2 3/8"x67 15/16" (24x60x1725) (x1) 15/16"x2 3/8"x46 9/16" (24x60x1183)

- FIJE LAS CORREAS POR MEDIO DE LOS ORIFICIOS GUIA EN LAS VIGAS.
- UTILICE TORNILLOS MAS CORTOS SOLAMENTE EN LA FILA SUPERIOR.

J04 (x1)
CORREA

J03 (x1)
CORREA

JO1 (x1)
CORREA

FILA SUPERIOR

391 (x12)
TORNILLO - 2"

J02 (x1)
CORREA

200 (x4)
TORNILLO -1 1/2"
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PASO 88 — MONTAJE DEL TECHO

iIMPORTANTE!

ANTES DE CONTINUAR:

- ASEGURESE DE QUE LA UNIDAD ESTE EN ESCUADRA.

- LAS DIMENSIONES QUE SE INDICAN A CONTINUACION SON CRITICAS PARA EL MONTAJE FINAL DEL TECHO.
- LAS MEDIDAS DEBEN ESTAR DENTRO DE APROXIMADAMENTE 1/4" [6 mm].

- SI SE USAN MEDIDAS FUERA DE LOS LIMITES, NO SE PODRA MONTAR EL TECHO.

i _ . —
\\ ’/

|97 3/4" [2939mm]|

. /T *\\

AFLOJE LAS PIEZAS METALICAS PARA AJUSTAR EL ANGULO RECTO
S| ES NECESARIO.
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PASO 89 — MONTAJE DEL TECHO cant, |[NOMERO | hescripcion

DE PARTE

16 H101203 TORNILLO PWH 8 x 15 x 1 1/4 NG

A6T040)929 UNION DE LAMINA DE POLIETILENO
X

- ALINEE LOS ORIFICIOS EN LAS UNIONES DE LAS LAMINAS DE POLIETILENO CON LOS DE LAS VIGAS.
- NO LAS AJUSTE DEMASIADO.
- AJUSTE EL CONJUNTO A LA PARTE LATERAL

1203 (x16)

TORNILLO -1 1/4" ASEGURESE DE QUE EL LADO MAS
ESTRECHO DE LA UNION DE POLIETILENO
ESTE ORIENTADA HACIA ARRIBA.

1

VISTA EXTREMA DE LA UNION DE POLIETILENO
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REPITA LOS PASOS 86 AL 89 PARAEL
ENSAMBLAJE DEL SEGUNDO TECHO
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PASO 90 - MONTAJE DEL TECHO

MONTAJE DEL TECHO (x2) - DE LOS PASOS ANTERIORES

- SE REQUIEREN DOS ADULTOS PARA ESTE PASO.
- LAS CORREAS DESCANSAN EN LAS MUESCAS DEL - —

GABLETE COMO SE MUESTRA.

- LACUMBRERA SE APOYA EN LOS SOPORTES COMO
SE MUESTRA.

- REPITA ESTE PASO PARA EL OTRO LADO CON EL
SEGUNDO CONJUNTO DE TECHO.

CUMBRERA

SOPORTE—

A MONTAJE !
o 28, DEL TECHO . )

.l‘._.g

ool

“leoo
1
\
1

=
\
\
\
® o|"

e o|"




PASO 91 - MONTAJE DEL TECHO

INSERTE LAS TUERCAS
EN T PRIMERO.

379 (x5)
TUERCAENT - 5/16"

478 (x2)
ARANDELA - 8 x 27

479 (x2)
CONTRATUERCA - 5/16"

NUMERO

CANT. DE PARTE DESCRIPCION
2 H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG
5 H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
5 H100378 PERNO WH 5/16 x 1 3/4 NG
5 H100379 TUERCAENT 5/16 NG
2 H100478 | ARANDELA PLANA 8 x 27 NG
2 H100479 CONTRATUERCA 5/16 NEGRA
378 (x5)
PERNO -1 3/4"

198 (x5

ARANDELA -8x 19

195 (x2)

PERNO- 2 3/4"




PASO 92 - MONTAJE DEL TECHO cant. [NUMERO | pescripcion

DE PARTE
8 H100488 PERNO WH 1/4 x 2 NEGRO
8 H100630 ARANDELA PLANA 8 x 19 NG
8 H100653 CONTRATUERCA 1/4 NG
FIJE LAS PIEZAS METALICAS ALOS 8 CABIOS.
PERNO - 2" ‘ ARANDELA -8 x 19
I 653 (x8)
—T— CONTRATUERCA - 1/4"

* e ® ® v
: »
} e )
® ® S . - < ’
= i — = |
® 5 o
2 ° e H . .
. = :
U
!
=y
. (1) . T [
e ® ° © = . '
®
£ i L ® © s .
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PASO 93 - MONTAJE DEL TECHO CANT.

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

16

H100391

TORNILLO PFH 8 x 2 NG

391 (x16)

TORNILLO - 2"

INSERTE LOS TORNILLOS EN LOS ORIFICIOS
GUIA EN LOS EXTREMOS DE TODAS LAS
CORREAS COMO SE MUESTRA.




PASO 94 - MONTAJE DEL TECHO cant. |NUMERO | hescRIpCION

DE PARTE
6 H100395 TORNILLO PFH 8 x 3/4 NG

—_—— == ’7_:7';;7—;1 S SRR AT S — — = |

= ————— ——— —— —

AAMO3134 SOFITO ~ A4MO03133 SOFITO
(x1) (x1)

=1

A4|\(Aq:;>129 UNION DE SOFITO
X

ADVERTENCIA: SE RECOMIENDA USAR GUANTES AL MANIPULAR ACERO.

- RETIRE LA PELICULA AZUL DEL SOFITO Y DE LA UNION DEL SOFITO.

- LA CURVA DE 90 GRADOS DEL SOFITO SE ENCUENTRA CONTRA EL CABEZAL COMO SE MUESTRA.
- DESLICE EL SOFITO EN LA UNION DE SOFITO COMO SE MUESTRA.

- LOS EXTREMOS DEL SOFITO DEBEN QUEDAR A RAS CON EL EXTREMO DEL GABLETE.

- FIJE CON TORNILLOS COMO SE MUESTRA.

3129 (x1)

UNION DE SOFITO 395 (x6)
TORNILLO - 3/4"




PASO 95 - MONTAJE DEL TECHO canT. | NUMERO | b cRIPCION

DE PARTE

10 H100395 TORNILLO PFH 8 x 3/4 NG

FIJE EL SOFITO CON TORNILLOS POR MEDIO DE LOS ORIFICIOS PASANTES
DEL SOFITO COMO SE MUESTRA.

At

395 (x10)
TORNILLO - 3/4"

£ b/
W

7 Ty

A —
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PASO 96 - MONTAJE DEL TECHO

[ :

Q03 IMPOSTA: W4L20109
(x1)  15/16"x4 7/16"x47 1/16" (24x112x1196)

NUMERO

CANT. DE PARTE DESCRIPCION

12 H100391 TORNILLO PFH 8 x 2 NG

Q04 IMPOSTA: W4L20110
(x1) 15/16"x4 7/16"x68 7/16" (24x112x1738)

Q03 (x1)
IMPOSTA

ALINEE LAS TABLAS DE LA IMPOSTA CON
LOS ORIFICIOS PILOTO EN LAS VIGAS Y
FIJELAS COMO SE MUESTRA.

391 (x12)
TORNILLO - 2"

Q04 (x1)
IMPOSTA




PASO 97 - MONTAJE DEL TECHO caNT. |[NUMERO | 1 o CRIPCION

DE PARTE
6 H100395 TORNILLO PFH 8 x 3/4 NG

— p——

A4M03134 SOFITO A4M03133 SOFITO
(x1) (x1)

A4I}Aq:;:129 UNION DE SOFITO
X

ADVERTENCIA: SE RECOMIENDA USAR GUANTES AL MANIPULAR ACERO.

- RETIRE LA PELICULA AZUL DEL SOFITO Y DE LA UNION DEL SOFITO.

- LA CURVA DE 90 GRADOS DEL SOFITO SE ENCUENTRA CONTRA EL CABEZAL COMO SE MUESTRA.
- DESLICE EL SOFITO EN LA UNION DE SOFITO COMO SE MUESTRA.

- LOS EXTREMOS DEL SOFITO DEBEN QUEDAR A RAS CON EL EXTREMO DEL GABLETE.

- FIJE CON TORNILLOS COMO SE MUESTRA.

3129 (x1)
UNION DE SOFITO 395 (x6)

TORNILLO - 3/4"

3133 (x1)
SOFITO

3134 (x1)
SOFITO

.HIJU




PASO 98 - MONTAJE DEL TECHO cANT. | NUMERODE | e scRiPCION

PARTE

10 H100395 TORNILLO PFH 8 x 3/4 NG

FIJE EL SOFITO CON TORNILLOS POR MEDIO DE LOS ORIFICIOS PASANTES
DEL SOFITO COMO SE MUESTRA.

395 (x10)
TORNILLO - 3/4"




PASO 99 - MONTAJE DEL TECHO caNT, | NUMERO | e o cpipcion

DE PARTE

12 H100391 TORNILLO PFH 8 x 2 NG

[: “ |: : : K

Q03 IMPOSTA: W4L20109 Q04 IMPOSTA: W4L20110
(x1) 15/16"x4 7/16"x47 1/16" (24x112x1196) (x1) 15/16"x4 7/16"x68 7/16" (24x112x1738)

P

ALINEE LAS TABLAS DE LA IMPOSTA CON LOS
ORIFICIOS PILOTO EN LAS VIGAS Y FIJELAS
COMO SE MUESTRA.

391 (x12)
TORNILLO - 2"

Q04 (x1)
IMPOSTA

W

Sy,
Wy

2y

Q03 (x1)___
IMPOSTA

.
)
Ay

1

1

—1

—1

I
I
=




PASO 100 - MONTAJE DEL TECHO CANT. gg“.’,'i';% DESCRIPCION

4 H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG
4 H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
4 H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA

E14 ARMAZON DE ACCESORIOS: W4L20111
(x2) 17/16"x3 3/8"x54 1/8" (36x86x1375)

INSERTE LAS TUERCAS
EN T PRIMERO.

198 (x4)
ARANDELA -8 x 19

FIJE LAS VIGUETAS POR MEDIO DE LOS ORIFICIOS
PASANTES EN EL MEDIO DE LOS DOS JUEGOS DE
CABIOS COMO SE MUESTRA.

379 (x4)

195 (x4) TUERCAEN T - 5/16"

PERNO- 2 3/4"
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PASO 101 — MONTAJE DEL TECHO

AGIZ’OB)Q:?’O PERFIL PARA POLIETILENO
X

RETIRE EL PROTECTOR DE CINTA DE LOS PERFILES PARA POLIESTER
ANTES DE LA INSTALACION.

TABLA DEL GABLETE

0930 (x4)
PERFIL PARA POLIETILENO

EL EXTREMO DEL PERFIL DE POLIETILENO
ESTA A NIVEL CON LA PARTE SUPERIOR DE
LA CORREA COMO SE MUESTRA.

COMPLETO EN TODOS LOS
CUATRO TABLAS DE GABLETE.

PRESIONE FIRMEMENTE EL
PERFIL DE POLIETILENO CONTRA
LA TABLA DEL GABLETE PARA
ASEGURAR LA ADHERENCIA.
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PASO 102 - MONTAJE DEL TECHO

ABP00907 PERFIL PARA POLIETILENO |
(x12) A
=
, A6P00690 CINTA SELLADORA
A6F(>060)932 LAMINA DE POLIETILENO ANTIPOLVO
X

COMO APLICAR LA CINTA DE SELLO ANTIPOLVO Y EL PERFIL DE POLIETILENO:

- CORTE 2 TIRAS DE CINTA ANTIPOLVO DEL MISMO ANCHO QUE LA LAMINA DE POLIETILENO. i

- EEI})%ILIIESI:I%%INTA DE SELLADO ANTIPOLVO A LO LARGO DEL BORDE DE LA ANCHURA DE LA LAMINA

- DESPUES DE ASEGURAR LA CINTA, COLOQUE EL PERFIL SOBRE LA CINTA, CENTRANDOLO EN LA
LAMINA DE POLIESTER. i ,

- REPITAEN EL LADO INFERIOR DE LA LAMINA DE POLIESTER.

- REPITA CON LOS 6 CONJUNTOS DE TECHO.

0907 (x12)
PERFIL PARA POLIETILENO

0932 (x6)
LAMINA DE POLIETILENO

I 0690 (x2)
CINTA SELLADORA
ANTIPOLVO
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PASO 103 — MONTAJE DEL TECHO

iIMPORTANTE!

- ASEGURESE DE QUE EL LADO DE PROTECCION UV DE LOS PANELES DEL TECHO ESTEN MIRANDO
HACIA AFUERA.

- RETIRE LA PELICULA PROTECTORA ANTES DE INSTALAR LOS PANELES DEL TECHO.

S| ES NECESARIO, AFLOJE LOS TORNILLOS EN LA UNION DE LA LAMINA
DE POLIETILENO.

UNION DE LAMINA DE POLIETILENO

- DESLICE LAS LAMINAS DE POLIETILENO DENTRO DE LAS UNIONES DE LAS
LAMINAS DE POQLIESTIRENO.

- EMPUJE LAS LAMINAS HASTA QUE LA PARTE INFERIOR DE LA LAMINA QUEDE
A NIVEL CON LA UNION DE LA LAMINA DE POLIETILENO COMO SE MUESTRA.

CONJUNTOS DE TECHOS

CONJUNTOS DE
TECHO

!oo
1

|

i

ol




PASO 104 - MONTAJE DEL TECHO

A6P00906 PERFIL PARA POLIETILENO
(x8)

. ABP00690 CINTA SELLADORA
A6|(30‘?)931 LAMINA DE POLIETILENO ANTIPOLVO
X

COMO APLICAR LA CINTA DE SELLO ANTIPOLVO Y EL PERFIL DE POLIETILENO:
- CORTE 2 TIRAS DE CINTA ANTIPOLVO DEL MISMO ANCHO QUE LA LAMINA DE POLIETILENO. i
- EERP%LLITIIEESI:I_AI«EEINTA DE SELLADO ANTIPOLVO A LO LARGO DEL BORDE DE LA ANCHURA DE LA LAMINA
- DESPUES DE ASEGURAR LA CINTA, COLOQUE EL PERFIL SOBRE LA CINTA, CENTRANDOLO EN
LA LAMINA DE POLIESTER. i 3
- REPITA EN EL LADO INFERIOR DE LA LAMINA DE POLIESTER.
- REPITA CON LOS 4 CONJUNTOS DE TECHO.

0906 (x8)
PERFIL PARA POLIETILENO

\

|

0931 (x4)
LAMINA DE POLIETILENO

0690 (x2)

CINTA SELLADORA
ANTIPOLVO
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PASO 105 - MONTAJE DEL TECHO

iIMPORTANTE!

- ASEGURESE DE QUE EL LADO DE PROTECCION UV DE LOS PANELES DEL TECHO ESTEN
MIRANDO HACIA AFUERA.

- RETIRE LA PELICULA PROTECTORA ANTES DE INSTALAR LOS PANELES DEL TECHO.

SI ES NECESARIO, AFLOJE LOS TORNILLOS EN LA UNION DE LA LAMINA DE
POLIETILENO.

UNION DE LAMINA DE POLIETILENO

- DESLICE LAS LAMINAS DE POLIETILENO DENTRO DE LAS UNIONES DE LAS
LAMINAS DE POLIESTIRENO. i

- EMPUJE LAS LAMINAS HASTA QUE LA PARTE INFERIOR DE LA LAMINA QUEDE
A NIVEL CON LA UNION DE LA LAMINA DE POLIETILENO COMO SE MUESTRA.

CONJUNTOS DE TECHO

CONJUNTOS
DE TECHO .
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PASO 105 - MONTAJE DEL TECHO

A4|}ﬂ%?):136 CUBIERTA DE UNION
Xi

ADVERTENCIA: SE RECOMIENDA USAR GUANTES AL MANIPULAR ACERO.

RETIRE LA PELICULA AZUL DE LAS CUBIERTAS DE UNION.

DESLICE LAS LENGUETAS DE LAS
CUBIERTAS DE UNION SOBRE LAS
LENGUETAS DEL CANAL DE POLIESTER
HASTA QUE LA PARTE INFERIOR DE LA
UNION ESTE AL RAS DE LA PARTE
INFERIOR DEL PERFIL.

EL BORDE PLANO SE
DESLIZA PRIMERO.

AL MISMO
NIVEL

3136 (x8)
CUBIERTA DE UNION




PASO 107 — MONTAJE DEL TECHO

e |

A4M03135 MOLDURA
(x4)

ADVERTENCIA: SE RECOMIENDA USAR GUANTES AL MANIPULAR ACERO.

RETIRE LA PELICULA AZUL DE LA MOLDURA.

DESLICE LA MOLDURA EN SU LUGAR
CON EL PERFIL DE POLIESTER QUE
ENCAJA EN LA UNION ABIERTA. 3
ASEGURESE DE QUE LA ORIENTACION
SEA CORRECTA COMO SE MUESTRA.

DESLICE EN SU POSICION HASTA
QUE LA PARTE SUPERIOR DE LA
MOLDURA QUEDE AL RAS CON LA
PARTE SUPERIOR DEL PANEL DEL
TECHO COMO SE MUESTRA.

3135 (x4)
MOLDURA




PASO 108 - MONTAJE DEL TECHO CANT.

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

12

H101117

TORNILLO PARA MADERA 10-16 x 3/4 "

INSTALE LOS TORNILLOS EN EL CENTRO DE LA MOLDURA
A ALREDEDOR DE 1" [25 mm] DE LOS BORDES, COMO SE

MUESTRA. INSTALE OTRO T
LOS DOS EXTERIORES.

1117 (x12)
TORNILLO PARA

131

RNILLO CENTRADO ENTRE




PASO 109 — MONTAJE DEL TECHO

CANT.

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

14

H101206

TORNILLO PARA MADERA 10-16 x 1-1/4"

A4M03132 CONTORNO PERFILADO

=

A4MO03130 UNION DE CONTORNO

(x4) (x2) PERFILADO
ADVERTENCIA: SE RECOMIENDA USAR GUANTES AL MANIPULAR ACERO.
RETIRE LA PELICULA AZUL DEL BORDE Y DE LA UNION DEL BORDE.
1206 (x14) 3132 (x4) 3130 (x2)

TORNILLO PARA MADERA ONTORNO PERFILADO

UNION DE CONTORNO
PERFILADO

Y ©

N TK AT Th—

i} TK

EL BORDE DE LA MOLDURA
ESTA AL RAS DEL EXTREMO
DEL GABLETE.

DESLICE EL CONTORNO
PERFILADO EN LA UNION
DEL CONTORNO
PERFILADO. AJUSTE
SEGUN SEA NECESARIO.

CENTRE EL TORNILLO EN LAS CUBIERTAS DE UNION Y FIJE LOS
TORNILLOS A TRAVES DE LAS CUBIERTAS DE MOLDURAY UNION




PASO 110 - MONTAJE DEL TECHO

A4M03137 CUMBRERA — ﬁ
(x2) A4MO03131  UNION DE PROTECTOR
(x1) DE CUMBRERA

ADVERTENCIA: SE RECOMIENDA USAR GUANTES AL MANIPULAR ACERO.

RETIRE LA PELICULA AZUL DEL PROTECTOR DE CUMBRERA Y DE LA UNION DEL PROTECTOR DE CUMBRERA.

DESLICE EL PROTECTOR DE
CUMBRERA EN LA UNION DEL
PROTECTOR DE CUMBRERA
COMO SE MUESTRA.

3131 (x1)

UNION DE PROTECTOR
DE CUMBRERA

3137 (x2)
CUMBRERA
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PASO 111 —- MONTAJE DEL TECHO S Pe—
16 H101117 TORNILLO PARA MADERA 10-16 x 3/4 "
r l
J05 REFUERZO DE CUMBRERA: W4L20112 J06 REFUERZO DE CUMBRERA: W4L20113
(x2) 15/16"x2 3/8"x69 3/16" (24x60x1757) (x2) 15/16"x2 3/8"x43 9/16" (24x60x1107)

™
P .
i

A6I?OO)693 PROTECTOR DE CUMBRERA
x2

ADVERTENCIA: SE RECOMIENDA USAR GUANTES AL MANIPULAR ACERO.

- ALINEE LOS ORIFICIOS DEL PROTECTOR DE CUMBRERA CON LOS DE LA UNION DEL PROTECTOR
- COLOQUE LOS REFUERZOS DE LA CUMBRERA COMO SE MUESTRA.

- FIJE EL CONJUNTO DEL PROTECTOR DE CUMBRERA CON OCHO TORNILLOS A LO LARGO DE CADA LADO.

- CONFIRME QUE LA LONGITUD TOTAL DEL PROTECTOR DE CUMBRERA ENSAMBLADO MIDA 9'-4 7/8" +/-1/8"
[2868 mm],

693 (x2)

PROTECTOR DE
CUMBRERA

J06 (x1)
REFUERZO DE
CUMBRERA

JO5 (x1)

REFUERZO DE
CUMBRERA

JO5 (x1)

REFUERZO DE

1117 (x16)
CUMBRERA

TORNILLO PARA
MADERA

J06 (x1)

REFUERZO DE
CUMBRERA

RETIRE LOS ESPACIADORES DE LOS
PROTECTORES DEL PROTECTOR DE
CUMBRERA ANTES DE INSTALAR.
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PASO 112 —- MONTAJE DEL TECHO cant. [NOMERO [ e scripcion

DE PARTE

20 H100483 TORNILLO PFH 8 x 2 1/4 NG

MONTAJE DE LA CUMBRERA DEL PASO ANTERIOR

ADVERTENCIA: SE RECOMIENDA USAR GUANTES AL MANIPULAR ACERO.

- SE NECESITARAN DOS ADULTOS PARA ESTE PASO.

- NO SE SUBA AL TECHO PARA INSTALAR EL PROTECTOR DE LA CUMBRERA.

- EL PROTECTOR DE CUMBRERA SE HA DISENADO PARA INSTALARSE CON EL USO DE UNA ESCALERA.

- COLOQUE EL CONJUNTO DEL PROTECTOR DE CUMBRERA ENCIMA DE LA CUMBRERA DEL TECHO HASTA
QUE AMBOS EXTREMOS QUEDEN ASENTADOS DENTRO DE LOS GABLETES, COMO SE MUESTRA.

- UN ADULTO DEBE MANTENER LA PRESION HACIA ABAJO SOBRE EL CONJUNTO DEL PROTECTOR DE
CUMBRERA Y EL OTRO ESTARA DENTRO Y FIJARA LOS TORNILLOS.

- INSTALE LOS TORNILLOS A TRAVES DE LOS ORIFICIOS GUIA DE LOS PANELES DEL TECHO EN EL CONJUNTO
DE PROTECTOR DE CUMBRERA. MONTAJE DEL PROTECTOR

/— DE CUMBRERA

UTILICE UNA EXTENSION DE BROCA PHILLIPS PARA
FIJAR LOS TORNILLOS.

L
ee
[

483 (x20)
TORNILLO -2 1/4"
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PASO 113 - MONTAJE DE LA PERGOLA [cant gg"gi';% DESCRIPCION
8 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG
F —] Y
BO5 POSTE: W4L20072 T
(x1) 3"x3"x86 1/16" (76x76x2186) ®.° .6
T - -] ABP00573 PIE DE POSTE 3 x 3
B06 POSTE: W4L20073 (x2)

(x1) 3"x3"x86 1/16" (76x76x2186)

LA PARTE SUPERIOR DE LOS
POSTES CUENTA CON GRANDES
ORIFICIOS PASANTES.

_,//a . s
e BO5 (x1) _yd
/ ; ; ; _
P POSTE DE LA &
PERGOLA / b /
- 7 f” a
va"' S >, .//)(” '
oy 4 yd
\Boe (x1) 7
= y POSTE DE LA 7 4 ;
PERGOLA
I ) ,/
200 (x8) 0573 (x2)
TORNILLO -1 1/2" PIE DE POSTE 3 x 3

ALINEE EL PIE DEL POSTE Y TALADRE
ORIFICIOS GUIA DE 1/8" [3 mm] PARA
SUJETAR CON LAS PIEZAS METALICAS.
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PASO 114 - MONTAJE DE LA PERGOLA cANT, |NUMERO | e spibcion

DE PARTE

H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG

H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19

H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA

H100405 ARANDELA DE FIJACION EXT. 6 x 15

BO5 MONTAJE DE TABLA: DE PASOS ANTERIORES F 1005151 PERNG VHi Bt x4 /2 NG

N[N [oo|oo|

H100792 TIRAFONDO WH 1/4x3 NG

B06 MONTAJE DE TABLA: DE PASOS ANTERIORES
L] 4 p— e

EO08 SOPORTE ANGULAR: W4L20074

([)’% YA R ook i (20988, 1 870) (x2) 17/16"x3 3/8"x18 11/16" (36x86x474)

- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.

- gélll?:ﬁ:lEgéTéIS&UE EL POSTE SE PARTA, ASEGURESE DE QUE LOS TIRAFONDOS ENTREN EN LOS
S| EL TORNILLO NO SE AJUSTA EN LA TUERCA EN T, VERIFIQUE QUE NO SE HAYA ACUMULADO
ASERRIN EN LOS ORIFICIOS. LIMPIE CON UN DESTORNILLADOR LARGO S| ES NECESARIO.

E08 (x2)
SOPORTE ANGULAR

D07 (x1)

% VIGA DE PERGOLA
Yy

BO5 _.

MONTAJE /

DEL POSTE _ /

TENGA EN CUENTA LOS
ORIFICIOS GUIA PARA UNA
ORIENTACION CORRECTA
DE LOS POSTES.

379 (x8)
TUERCA
ENT-516"  /

B06

405 (x2)
MONTAJE DEL POSTE

ARANDELA -6 x 15\

198 (x8)

ARANDELA -8 x 19 195 (x4)

PERNO- 2 3/4"

513 (x4)

PERNO -4 1/4" 792 (x2)

TIRAFONDO - 3"

POSTES EN ESCUADRA CON LA VIGA Y APRIETE
COMPLETAMENTE TODAS LAS PIEZAS METALICAS.
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PASO 115 - MONTAJE DE LA PERGOLA  [cawr [N¥ERD [occcapcion
4 H100195 PERNO WH 5/16 x 2 3/4 NG
8 H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
8 H100379 TUERCAENT - 5/16" NEGRA
’ 4 H100405 ARANDELA DE FIJACION EXT. 6 x 15
’— 4 H100513 PERNO WH 5/16 x 4 1/4 NG
‘ 1L - - 4 H100792 TIRAFONDO WH 1/4x3 NG
D08 VIGA DE PERGOLA - W4L20069
(x2) 1 7/16"x5 1/4"x44 7/16" (36x134x1128)
E08 SOPORTE ANGULAR: W4L20074
(x2) 17/16"x3 3/8"x18 11/16" (36x86x474)
- INSERTE LAS TUERCAS EN T PRIMERO.
- PARA EVITAR QUE EL POSTE SE PARTA, 379 (x8)

ASEGURESE DE QUE LOS TIRAFONDOS ENTREN TUERCAENT - 5/16"

EN LOS ORIFICIOS GUIA

- SIEL TORNILLO NO SE AJUSTAEN LATUERCAEN 493 (x8)

T, VERIFIQUE QUE NO SE HAYA ACUMULADO
ASERRIN EN LOS ORIFICIOS. LIMPIE CON UN

ARANDELA -8 x19

DESTORNILLADOR LARGO S| ES NECESARIO.

D08 (x2)
VIGA DE PERGOLA

E08 (x2)
SOPORTE ANGULAR

X P f
b‘\‘\‘ '-m‘ o |
ga\, "‘.‘

ASEGURESE DE QUE LA i
ORIENTACION DE LAS TABLAS
D08 SEA LA CORRECTA.

195 (x4)

PERNO- 2 3/4"

405 (x4)
ARANDELA -6 x15

792 (x4)
TIRAFONDO - 3"

513 (x4)

L

W

|5, &~ PERNO: 4 1/4"
e

POSTES EN ESCUADRA CON LA VIGA Y APRIETE COMPLETAMENTE TODAS

LAS PIEZAS METALICAS.
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PASO 116 - MONTAJE DE LA PERGOLA  [cany [N0WERS

DE PARTE DESCRIPCION
4 H100198 ARANDELA DE FIJACION EXT. 8 x 19
4 H100457 PERNO WH 5/16 x 2 NG
4 H100479 CONTRATUERCA 5/16 NEGRA
4 H100630 ARANDELA PLANA 8 x 19 NG
SE NECESITARAN DOS ADULTOS PARA ESTE PASO.
MONTE LA PERGOLA SEGUN LOS PASOS
ANTERIORES Y FIJELA COMO SE MUESTRA.
0
198 (x4)
ARANDELA -8 x 19 :
457 (x4) 479 (x4)
PERNO - 2" CONTRATUERCA
’> - -5/16"
g I 630 (x4)
MONTAJE DE e I e A-6x10
J !
g 7 C] W"::\:‘
W’} |
1 ' . i
| it
By ==
‘|‘ ‘ l- - I -
|‘ T N
o — . \\
. \\\
‘ %E\
BEFS N
H |T = : 'Q‘\
A Q=




PASO 117 - MONTAJE DE LA PERGOLA  |[cay; [N0WERS

DE PARTE

DESCRIPCION

H100405

ARANDELA DE FIJACION EXT. 6 x 15

H100488

PERNO WH 1/4 x 2 NEGRO

H100630

ARANDELA PLANA 8 x 19 NG

H100653

CONTRATUERCA 1/4 NG

NIN[N(N|N

H100792

TIRAFONDO WH 1/4x3 NG

r

E07 CABIO DE PERGOLA - W4L20070
(x2) 17/16"x3 3/8"x44 7/16" (36x86x1128)

| 488 (x2)
/" PERNO - 2"

630 (x2)
ARANDELA -8 x 19

<.___653 (x2)
CONTRATUERCA - 1/4"

__E07 (x2)
VIGA DE PERGOLA

405 (x2)
ARANDELA -6 x15

140

ASEGURESE DE QUE LAS
PLACAS E07 ESTEN ORIENTADAS
CORRECTAMENTE COMO SE
MUESTRA.




PASO 118 - MONTAJE DE LA PERGOLA [car

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

24

H100387

TORNILLO PFH 8 x 1 1/4 NG

NO4 CORREA DE PERGOLA: W4L20071
(x6) 5/8"x2 3/8"x71 1/4" (16x60x1810)

387 (x24)
TORNILLO -1 1/4"

NO04 (x6)

/B
\\..
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FIJE LAS CORREAS POR MEDIO
DE LOS ORIFICIOS GUIA EN LAS

VIGAS DE LA PERGOLA.

CORREA DE PERGOLA




PASO 119 - MONTAJE DE LA PERGOLA  [canr [0 [oroompaion

16 H100460 TIRAFONDO WH 1/4x1 NG

— L

< _ = A4M02089  PLACA DE POSTE DE ACERO

A4|}/I%2)092 PLACA DE ANCLAJE DE POSTE (x4)
X
- LAS PLACAS DE ANCLAJE PARA POSTE 2092 SE MONTAN EN LA PARTE FRONTAL
EJ §ﬁ§5§%EE Iﬁcp)g'?g IIE)'E ACERO 2089 VA EN AMBOS LADOS DEL POSTE
/——\- ’

2089 (x4)
PLACA DE POSTE DE ACERO

460 (x16)
TIRAFONDO - 1"

2092 (x4)
PLACA DE ANCLAJE
DE POSTE

2r
&S
NP
} ¥ 1
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PASO 120- MONTAJE DE LA PARED

NUMERO
CANT. DE PARTE DESCRIPCION
2 H100200 TORNILLO PFH 8 x 1 1/2 NG
POSTERIOR 2 H100411 TORNILLO PFH 8 x 5/8 NEGRO
i ./;2‘. N
/U \ ) «
‘.\“ - ) /‘
A4M01292 SOPORTE DE MONTAJE
(x2)
SE INCLUYEN CON LA CARCASA ELECTRICA.
‘||||I| I ™ 1292 (x2) - PERFORE ORIFICIOS GUIA UTILIZANDO UNA
~————= S0 X SOPORTE DE MONTAJE BROCA DE 1/8" [3 mm].
— - UTILICE SOPORTES DE MONTAJE Y
200 (x2) DIMENSIONES COMO GUIA.

TORNILLO -1 1/2"

LOS TORNILLOS MAS LARGOS SE FIJAN
AL MONTANTE DE AMBOS SOPORTES.

411 (x2)
TORNILLO - 5/8" _z#

11/2" [38mm] 1 1/2" [38mm]|

%-Hl_l
T
| B

STy

L (3
..

A

‘ | 5010 SE MUESTRA EL LADO POSTERIOR o
COLOQUE LOS SOPORTES UTILIZANDO DEL INVERNADERO PARAMAYOR DETALLE. /
LAS DIMENSIONES DADAS. 143 :



PASO 121 - MONTAJE DE LA PARED POSTERIOR

e

Y
3

% -
92?514)13 GABINETE ELECTRICO
X

SA=00 pay NE =N |

CUELGUE LA CAJA ELECTRICA EN LOS SOPORTES DE MONTAJE, LUEGO PASE EL
CABLE ELECTRICO A TRAVES DEL ORIFICIO DE LA MESA COMO SE MUESTRA.

5413 (x1)
GABINETE ELECTRICO

pn—

® 0

SOLO SE MUESTRAEL LADO
POSTERIOR DEL INVERNADERO PARA
MAYOR DETALLE.
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PASO 122 - MONTAJE DEL MURO
DE ESCALADA

CANT.

NUMERO
DE PARTE DESCRIPCION

H100411 TORNILLO PFH 8 x 5/8 NEGRO

-

(x1)

ABP00754 TERMOSTATO

- UBICAR EL TERMOSTATO EN EL LUGAR DESEADO CERCA DEL CAJA ELECTRICA.
- INSTALE EL TORNILLO DE MANERA QUE ASOME PARCIALMENTE, Y CUELGUE EL TERMOSTATO.

- COLGAR LA SONDA EN UNA UBICACION ELEVADA.

- EN EL MANUAL DEL TERMOSTATO, PODRA VER LAS INSTRUCCIONES DE OPERACION

411 (x1)
TORNILLO - 5/8"

0754 (x1)
TERMOSTATO

2

SOLO SE MUESTRAEL LADO POSTERIOR DEL
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 123 - MONTAJE DE LA PUERTA cant. [NOMERO T o pipGION

DE PARTE

12 H100385 TORNILLO PFH 8 x 1 NG

se e s e o

Q - O
e
© o ©
ve m X A4MO557 BISAGRA
DAO1T CONJUNTO DE PUERTA: W2A04072 (x4)

(x1)  17/8"x36 9/16"x80" (48x928x2032)

ALINEE LOS ORIFICIOS GUIA DE LAS BISAGRAS CON LOS ORIFICIOS
GUIA EN LA PUERTA.

DA01 (x1)

MONTAJE DE
LA PUERTA

PARTE TRASERA DE LA PUERTA: LADO
CON SOPORTE EN X

CON LA PUERTA COLOCADA CON LA PARTE POSTERIOR
HACIA ARRIBA COMO SE MUESTRA, COLOQUE LAS
BISAGRAS. LA ORIENTACION CORRECTA DE LAS
BISAGRAS ES DE SUMA IMPORTANCIA.

0557 (x4)

CONJUNTO DE
BISAGRA

OBSERVE LA ORIENTACION DEL EJE
GIRATORIO DE LAS BISAGRAS.

385 (x12)
TORNILLO - 1"
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PASO 124 - MONTAJE DE LA PUERTA cant. [NOMERO T o pipcion

DE PARTE

12 H100385 TORNILLO PFH 8 x 1 NG

385 (x12) 7
TORNILLO - 1" N

LEVANTE LA PUERTA, POSICIONELA EN SU LUGAR Y SUJETE
COMO SE MUESTRA.

ALINEE LOS ORIFICIOS DE LAS
BISAGRAS CON LOS ORIFICIOS
GUIA DEL MARCO DE LA PUERTA.

T M N

T ® |} SOLO SE MUESTRA EL FRENTE DEL INVERNADERO
PARA MAYOR DETALLE.

[ ]
()
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PASO 125 - MONTAJE DE LA PUERTA

A4M02410
(x1)

NUMERO -
CANT. DE PARTE DESCRIPCION

2 H101259

TORNILLO POH 8 x 1 3/4 DE ACERO INOX.

MANIJA t)E PUERTA DE TORMENTA

ASEGURESE DE QUE LA ORIENTACION
DE LA MANIJA DE LA PUERTA SEA LA
CORRECTA COMO SE MUESTRA.

2410 (x1)

MANIJA DE PUERTA
DE TORMENTA

1259 (x2)
TORNILLO - 1 3/4"

UTILICE UN DESTORNILLADOR.
NO LOS AJUSTE DEMASIADO.
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PASO 126 - MONTAJE DE LA PUERTA CANT, | NOMERO

DE PARTE DESCRIPCION

2 H101260 TORNILLO PRH 8 x 1-1/4 NG

VA e
N %

A4M02410  PESTILLO DE MANIJA DE PUERTA DE TORMENTA
(x1)

J F

=

CON LA PUERTA CERRADA, COLOQUE EL PESTILLO DE LA PUERTA COMO SE MUESTRA. AJUSTE DE
ADELANTE HACIA ATRAS PARA ASEGURARSE DE QUE EL PESTILLO HAGA CONTACTO COMO SE MUESTRA.
AJUSTE ARRIBA Y ABAJO PARA ASEGURAR QUE EL PESTILLO ESTE CENTRADO CON LA MANIJA COMO SE

MUESTRA. MARQUE LAS UBICACIONES DE LOS ORIFICIOS RANURADOS Y PERFORE PREVIAMENTE CON UNA
BROCA DE 1/8" [3 mm]. 2410 (x1)
X

PICAPORTE
1260 (x2)

TORNILLO -1 1/4" &

‘.JP}

[ ——

A

ol

FIJELO UTILIZANDO ORIFICIOS GUIA.

SOLO SE MUESTRAEL FRENTE DEL INVERNADERO
PARA MAYOR DETALLE.

ln_:"%
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PASO 127 - MONTAJE DE LA PUERTA

CANT.

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

5

H100202

TORNILLO PWH 8 x 5/8 NG

Q

A4M02532 BARRIDO DE PUERTA

(x1)

150

202 (x5)
TORNILLO - 5/8"

FIJE EL BARRIDO DE LA PUERTA UTILIZANDO
LOS ORIFICIOS GUIA DEL CONJUNTO DE LA

PUERTA COMO SE MUESTRA.

2532 (x1)
BARRIDO DE PUERTA




PASO 128 - MONTAJE DE LA PUERTA cant. [NOMERO T o pipcioN

DE PARTE

— 4 H100392 TORNILLO PWH 8 x 3/4 NG
&
lolp )
4 {
S
Yo S

A4|}/132)41 1 CADENA PROTECTORA DE PUERTA

FIJE LA CADENA DE LA PUERTA EN LA UBICACION APROXIMADA COMO SE MUESTRA.

J p\
7/8" [22mm]}
®
9 1/8" [231mm] -
‘ﬁ’ Ll
392 (x4)
TORNILLO - 3/4"
2411 (x1)
"\ CADENA PROTECTORA
E PUERTA

@

FIJE EL SOPORTE LATERAL DEL RESORTE
A LA PUERTA POR MEDIO DE LOS
ORIFICIOS PILOTO COMO SE MUESTRA.

UNA VEZ COLOCADA LA CADENA Fm
DE LA PUERTA, AJUSTE LA A TTT T
LONGITUD DE LA CADENA PARA ;
EVITAR QUE LA PUERTA ENTRE
EN CONTACTO CON EL SOPORTE
ANGULAR DE LA PERGOLA.

®e

INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.

151

SOLO SE MUESTRAEL FRENTE DEL 7



PASO 129 - MONTAJE DE LA PARED POSTERIOR

A6I(°010)692 OJAL PARA CABLE
X

OJAL PARA CABLE
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PASO 130 - MONTAJE DEL TECHO

g ~
="

A4M01591 GANCHO
(x4)

1591 (x4)
GANCHO

N
“«.IB

= n.;:::




PASO 131 - MONTAJE DE LA TUBERIA DE AGUA

!
—
(¢ \\:;?/;

((@7(;:;/(/ A6POOB;W)N))})@?OR DE \ - N | .

A4M02384 ESPIGA (x1)  TUBO ROSCADO AG'(’)?ZO)MG CODO 1/2" NPT

ABP00809 CINTA DE PLOMERO
(x1)

Bi

) A6F(>010)645 TUBO 1/2" SCH40 X 24"
X

- UTILICE CINTA DE PLOMERO Y ENVUELVA LAS ROSCAS DE LAS CONEXIONES MACHO.
- FIJE LAS CONEXIONES PARA FORMAR EL ENSAMBLE COMPLETO DE LA LINEA DE AGUA A CONTINUACION.

2384 (x1)
GRIFO DE
MANGUERA o §
0646 (x1) 0645 (x1) W
CODO 1/2" NPT TUBO 1/2" SCH40 X 24"
m=== 0646 (x1)
= CODO 1/2" NPT

B 0649 (x1)

CONECTOR DE TUBO ROSCADO

ENSAMBLE COMPLETO DE LA LINEA DE AGUA
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PASO 132 - MONTAJE DE LA CANT.

NUMERO
DE PARTE

DESCRIPCION

TUBERIA DE AGUA 4

H100380

TORNILLO PFH 8 x 1 1/8 NG

N10 TABLERO DE ESPIGA: W4L20114

(x1) 5/8"x2 3/8"x20 11/16" (16x60x526)

- USE LAS DIMENSIONES MOSTRADAS PARA UBICAR LA TABLERO
DE ESPIGA.

- USE EL TABLERO DE ESPIGA COMO GUIA PARA PERFORAR
ORIFICIOS PILOTO CON UNA BROCA DE 1/8" [3 mm].

SOLO SE MUESTRAEL LADO DERECHO DEL ”I : L8
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE. A

380 (x4)

3 1/4" [83mm]

7 7/8" [200mm]

TORNILLO -1 1/8"

N10 (x1)

TABLERO DE ESPIGA
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PASO 133 - MONTAJE DE LA TUBERIA  [caxr [NOMERC Toeccrmcion

" | DE PARTE

DE AG UA 2 H100385 TORNILLO PFH 8 x 1 NG

=

gl L/
AT MONTAJE DE LA TUBERIA DE AGUA DESDE EL PASO 131
A4M02385 ABRAZADERA @J*
(x2)  DETUBO =4

- INSERTE EL CONJUNTO DE LA LINEA DE AGUA A TRAVES DEL ORIFICIO EN EL PANEL DE PARED.

- FIJE LA LINEA DE AGUA AL TABLERO DESDE EL PASO ANTERIOR CON ABRAZADERAS PARA TUBERIAS.

- TALADRE PREVIAMENTE CON UNA BROCA DE 1/8" [3 mm] CON ABRAZADERAS ALINEADAS EN POSICION.
- FIJE LAS ABRAZADERAS AL RAS DE LAS ESQUINAS EXTERIORES COMO SE MUESTRA.

R . & 2385 (x2)

ABRAZADERA ' \
o - AL RAS DE LAS ESQUINAS. DE TUBO

385 (x2)

TORNILLO -1~

SOLO SE MUESTRAEL LADO DERECHO DEL
INVERNADERO PARA MAYOR DETALLE.
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PASO 134 - MONTAJE DE LA TUBERIA DE AGUA

N

A6P00648 CONEXION DE MANGUERA ABP00577 OJAL DE CAUCHO ABP00809 CINTA DE PLOMERO
(x1)  ROSCADA (x1)

- EMPUJE EL PASACABLES DE GOMA EN EL AGUJERO ALREDEDOR DEL ENSAMBLE DE LA LINEA DE AGUA
DE LOS PASOS ANTERIORES.

- UTILICE CINTA DE PLOMERO Y ENVUELVA LAS ROSCAS DE LAS CONEXIONES MACHO.

- FIJAR LA CONEXION DE MANGUERA ROSCADA

ARDSCAD
0577 (x1) @
OJAL DE CAUCHO =
INSTALAR EL OJAL DE GOMA ANTES DE LA
CONEXION DE MANGUERA ROSCADA.
0648 (x1)
CONEXION DE MANGUERA
ROSCADA

/




PASO 135 - ANCLAJE AL CONCRETO

NUMERO

CANT. DE PARTE DESCRIPCION

10

H101165 ANCLAJE DE CONCRETO 3/8 x 3" NEGRO

S| EL INVERNADERO NO ESTA SOBRE UNA SUPERFICIE DE CONCRETO, CONSULTE EL PASO 136 PARA

EL ANCLAJE DE LA ESTRUCTURA.

SE RECOMIENDA EL ANCLAJE DE SU INVERNADERO EN PLATAFORMAS O POSTES DE CONCRETO.

1F

1165 (x10)
ANCLAJE DE CONCRETO - 3"

PERFORE PREVIAMENTE LOS

ORIFICIOS PARA LOS ANCLAJES

DE CONCRETO POR MEDIO DE
UNA BROCA PARA CONCRETO
DE 5/16" [8 mm].
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PASO 136 - ANCLAJE EN EL SUELO

A4M02091 ESTACA
(x10)

S| EL INVERNADERO ESTA SOBRE UNA SUPERFICIE DE CONCRETO, CONSULTE EL PASO 135 PARA EL ANCLAJE
DE LA ESTRUCTURA.

s
i
N

2091 (x10)
ESTACA
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PASO 137 - MONTAJE DE LA PUERTA cant. [NOMERO T o pipcion

DE PARTE

4 H100202 TORNILLO PWH 8 x 5/8 NG

\\

A4I\;IIQI2)158 ETIQUETA DE IDENTIFICACION BYD PATIO
X

L S

]

3/4" [19mm]

FISCOVERY ™

(&)

- 13 1/2" [343mm]

(@)

CENTRE LA ETIQUETA DE IDENTIFICACION EN LA TABLA CON LAS MEDIDAS PROPORCIONADAS.

2158 (x1)
A__ETIQUETA DE IDENTIFICACION BYD PATIO

202 (x4)
TORNILLO - 5/8"
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